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OM FORDELEN AV ETT OPTIMISTISKT SINNELAG

PA LILJEVALCHS KONSTHALL HA
Optimisterna dragit in. Det sdger sig av sig
sjalv, att en sammanslutning med det namnet
inte bestar av dammsugare — eller koklads-
fabrikanter utan av Guds speciella darar,
konstnérer.

Konstnérer aro namligen ndjda och glada
med litet. Om tre dukar siljs pa en utstall-
ning av 10,000, star det ”Stor succés, ett fler-
tal dukar ha funnit kdpare!”

Jag skulle vilja se N. K. tala om succés om
tre nasdukar saldes per dag allt som allt!

”Men”, invander herr Svensson, ”N. K:s
varor ar ju bade trevliga och nodvandiga, un-
der det att tavlor och skulptur &r intetdera.
Fabricerar man saker, som ingen 'klok svensk
vill ha, ens om han finge dem till skanks, sa
far man sta sitt kast.”

Jovisst. Det &r sa sant sa.

*

Nar. detta lases pagar Hemmets vecka som
bést med ett program, som l&mpligen kan
sammanfattas i: hur dvervinna hemmets kris?

Att hemmet upplever en kris, en avfolkning,
kan inte bortresoneras och Hemmets vecka
tycks ha tagit till sin uppgift att férsoka mot-
verka detta faktum.

Inte sant, i alla fragor & man egocentriisk,
ser handelser och ting fran sin egen lilla spe-
ciella synvinkel?

Det ar alltsd ganska naturligt att jag utgar
fran mig sjalv, mig och mina barn, nar jag
forsoker satta mig in i fragorna.

Vi lésa alla med en kénsla av varme och
trevnad om gangna tiders hem. (I sanningens
intresse maste det nog erkannas, att med
gangna tiders hem mena vi i sammanhanget
stddse viélbargade hem.) Vi se framfor oss
allt husfolket samlade kring Iampan, man laser
hogt, man diskuterar tidens fragor, man gor
musik, en fridens, en forfiningens och sam-
manhallningens ande svavar 6ver férsamlingen.

Jag tror att man gor klokt i att snarast moj-
ligt erkanna att denna vackra syn hor till det
forgangna, och att tidens hjul — tyvarr eller
inte tyvarr — ej kan vridas bakléanges.

Ett" hem av den gamla sorten fordrade
framfor allt massor av ledig tid. Déar maste
finnas unga dottrar, som soéta och behagliga
inte hade annat att gbra an sprida trevnad,
hyggliga soner som utan oro for framtiden
hade tid att ta sin examen med ro. Och var-
ken sota far eller &ndd mindre, bevare mig val,
sota mor fick ha huvudet fullt av afférer eller
hushallsbekymmer. For det béarande i forna
tiders hem var varken hdglasningen eller mu-
sicerandet utan friheten fran jakt. Lika litet
som man i telefonens och telegrafens tidsal-
der kan uppvacka den mangsidiga och konst-
fulla brevskrivningen fran det doda, lika litet
kan man, med den radande harda arbetskon-
kurrensen, aterge manniskorna den gamla ti-
dens ro och stillhet.

Det finns fler faktorer, behagliga och obe-
hagliga, som bidraga till nutidsménniskornas

Bade kameran
och filmen
bor vara
av market
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flykt fran hemmen: isporten, nojeslivet och
inte minst arbetslosheten och trangboddheten.

Om jag forsoker tanka mig hur jag — vad
livet &n for med sig for mig och. mina barn
— skulle handla for att icke forlora dem, vet
jag att det enda séttet ar, att jag och hemmet
gar till dem, om de icke komma eller vilja ga
till oss.

Jag ville inte tvinga dem att folja mig och
mina intressen utan mig att folja dem och
deras intressen. Sa att det inte blir en ofor-
enlig motsats mellan hemmet och vérlden.
Hemmet &r icke de fyra véggarna, moéblerna
och den ljumma atmosfaren, hemmet ar loja-
litet, intresse och forstaelse.

Drémmen vore, att vérlden bleve ett hem
for alla. Inte att mitt lilla hem vore en befast
borg, skild av hoga murar fran daligheten
utanfor, utan att ingen kvinna gave sig nagon
levande ro forran hela varlden bleve en plats
for hennes barn att bo i.

Jag ville inte, att mina barn skulle kunna
kanna frid och lugn, sa lange massor av unga
ménniskor sakna hem; jag ville inte att de
sjalvbelatet skulle sld sig till freds med sin
egen framgdng, s& lange massor av ungdom
ga arbetslosa, utsatta for alla arbetsléshetens
forskrackliga foljder: hagloshet, hopploshet,
likgiltighet, fortvivlan.

Om hemmets vecka &ar den oansenliga bor-
jan till en modrarnas fackférening, omfattan-
de hela jorden, icke bara det egna hemmet
och de egna barnen, da ar jag med pa det!

En' modrarnas fackforening ar kanske en
val optimistisk tanke, men utan optimism vart
komma vi da?

*

Man har diskuterat i pressen den nya ak-
tenskapslagen: vem den gynnar och vem den
staller till spektakel for. Kvinnan sager, att
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det ar sa gott som omdjligt att i realiteten fa
nagon ratt, mannen pastar att han blir fladd
in pa bara skelettet.

Om det ocksd ar sant, att manniskan inte
andrar sig mycket pa en tiotusen ar, sa tycks
hon emellertid andra sig alldeles kolossalt pa
den korta tidrymd som i regel forflyter mel-
lan forlovning och skilsméssa. Det ar, att
fran angel bli djavul pa rekordtid!

Det finns en engelsk vers, som ganska fi-
nurligt uttrycker situationen. (Obs! Woman
kan vid behov utbytas mot man.)

Oh, the gladness of a woman when she’s glad!

Oh, the sadness of a woman when she’s sad!

But the gladness of her gladness,
And the sadness of her sadness,

Are nothing to her badness —
When she’s bad !

(O, en kvinnas gladje nar hon &r glad!
O, en kvinnas sorg nér hon &r sorgsen !
Men hennes gladjes gladje,
Och hennes sorgs sorg,
Ar ingenting mot hennes ondska —
Nar hon &r ond!)

Ingen &ar sa dalig, som nar han skiljs. Fa
vi be om litet mera optimism, mitt herrskap.

Nu vill Lindhagen framfor riksdagshuset
resa ett monument. Ett mansklighetens monu-
ment, som skulle symbolisera folkets langtan
efter en battre framtid. Monumentet skulle
dessutom vara riksdagsmannen en evig pamin-
nelse om deras plikt mot nationen och ménsk-
ligheten. Det &r till att vara optimistisk, herr
Lindhagen! For det forsta att tro, att nagon
skulptor hux flux kan astadkomma ett monu-
ment, som uttrycker “folkets langtan efter en
battre framtid”, for det andra, att han skulle
kunna gora sina intentioner begripliga for ens
ett fatal, for det tredje att riksdagsmannen
skulle vara bland detta fatal och for det fjar-
de att tro att nagon manniska kanner sig upp-
lyft av det hon dagligdags har for 6gonen!

Nej, kommer, genom nagot markligt her-
rans under, ett monument verkligen till stand,
vilket besutte mojligheter att paminna herrar
riksdagsméan om deras ”plikter mot nationen ’,
sa satt det for all del inte framfor riksdags-
huset! Ty detta eviga kédx om plikterna maste
vacka upprorsandan aven hos den mest slum-
rande farbror. Blir Nationalmonumentet efter
Lindhagens idéer, sa satt det pa ett avsides be-
laget stalle, dar det icke kan vécka forargelse!

Men framfor riksdagshuset ska vi resa
Baltespannaren eller den dar gruppen med
herrskapet som slass med ormarna.

Ty tavla med Lindhagen i optimism, det
kan vi anda inte!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmoé - Stockholm



HOS DROTTNINGEN |

VILLA SUECIA DAR SVERIGES DROTTNING NYLIGEN FLYTTAT

ETT BESOK | DEN VACKRA NYINREDDA VILLAN.

1«

NU BOR DROTTNING VICTORIA PA
svensk grund i Rom, i den villa som férra
varen har inkoptes for hennes rakning, men
som pa& grund av vidlyftiga reparationer
ej forran helt nyligen kunnat tagas i ansprak.

Villa Suecia — som den numera offi-
ciellt dopts till — &r narmaste granne till
den vackra Villa Anastasia, dar drottnin-
gen sistlidna vinter hade sin bostad, men
vars kontrakt ej gick att fornya av det
enkla skélet att &garen, prins Kristoffer av
Grekland, amnar vénda tillbaka till Rom
frdn sina irrfarder i Amerika och sjalv sl
sig ned i sitt hem. Sa grundligt hade emel-
lertid drottningen forélskat sig i tystnaden
och lugnet daruppe, att hon ej kunde tédnka
sig bo i ndgon annan trakt, och darfor in-
koptes den néargransande Villa del mandorlo.

I narheten av Roms zoologiska tradgard
ligga dessa bagge villor, i en av stadens
allra hogsta och sundaste delar, i ett kvar-
ter, dar tradgardarne maétts ut med slésan-
de hand, och dar det &nnu finns bara
en enda riktig gata och for resten lant-
liga vagar, pa vilka graset vaxer fritt. Till
hoger om Villa Suecia ar det den grekiske
prinsens boning befinner sig, till véanster
ligger en villa som tillhér bagges ursprung-
liga &garinna, baronessan Aliotti. De enda
grannarna aro nagra i sitt tysta kloster in-
sténgda karmeliternunnor.

Ett fridfullare lage kan foljaktligen ej
tédnkas, i synnerhet som villans huvuddel
ej ar vand mot vagen utan mot tradgarden.
Utanfor tradgdrdsmuren stupar terrdngen
brant ned till ndgra gréna angar, dar en
och annan ko gar pa bete, men dar levan-
de varelser annars saknas.

Trader man in i villan, finner man lika-
ledes overallt bekréftat, att dess hdoga agare

EKSTROMS
JASTMJIOL
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Overst t. h.: Ut
sikt frdn Ovre
vaningen i Villa
Suecia. — T. h

Exterior av Villa
Suecia. — Ner
till t h. Detalj
fran tradgarden

ar en konvale-

scent, som vill

och maste fa

leva i absolut

avskildhet och

ro. Ombyggna-

derna ha fram-

forallt gatt ut

pd att gora

huset s prak-

tiskt och be-

kvamt som

mojligt.  Bottenvaningens ursprungliga stora
salonger ha styckats sonder till mindre rum,
koksdepartementet har andrats om till batt-
re Overensstéammelse med vad en svensk
menar med modern &andamalsenlighet pa
detta omrade, en hiss har blivit inredd och
en mangd bad och toilettrum, och vérme-
ledningsréren slingra numera snart sagt ge-
nom alla husets véggar.

Sjuttio vad man pa italienska kallar »lo-
cali» ar det Villa Suecia omfattar, vilket, da
»locali» daro &ven korridorer, kok etc. inne-
bar inalles ett femtiotal boningsrum. Deras
moblering, vid vilken i parentes sagt drott-
ningen sjélv tagit en mycket direkt del, &r
smakfull, men ej heller den anlagd pa stat
utan pa praktisk hemtrevlighet. Fran
Sverige har den storsta delen av bohaget
kommit, men en hel del ocksa forts hit
frdn Schloss-Mainau, och sedan ha luckor-
na fyllts ut genom allehanda inkdp hér i
Rom.

Att rummen verkligen aro sd manga,
far man svarligen intryck av fran végen,

ROM

IN

men som sagt byggnadens huvuddel vén-
der mot tradgardssidan, dar den i héast-
skoform sluter om en fontanprydd gard,
i vars ena horn star det mandeltrad, som
gav den dess forsta namn, och som nu
borjar besldjas av vitskdra blommor. | den
vanstra av de bagge flyglarna ar det drott-
ningen har sina rum: en liten salong, ett
skriv- och ett sovrum, alla tre badande
i sol fran arla morgonstunden, och sovrum-
met forsett med en balkong, varifrdn man
bortom trdd och &ngar skymtar de egen-
domliga konturerna av Horatius' &lskade
Soracte.

Omedelbart under denna balkong breder
sig tradgarden och i den arbetas det nu
for hogtryck. | tdmligen forfallet skick be-
fann sig den sdval som huset sjalvt, da
det hela Overgick i svensk &go, men nu
ar ograset bortr6jt, och déar planteras och
s&s med valdig iver. Véren ar redan har
med svensk sommarvarme och gyllene, dof-
tande mimosatrad.

D. A H.

AULA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstroms Jastmjoél. Ju battre brédet har
jast i ugnen, desto béattre, mera valsmakande och. lattsmalt

blir det.

Anvand darfor alltid Ekstroms JastmjoL

— Cream-Phosphatpulvret med den underbara jaskraften®
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REFORMERA

OSEDLIGHETEN HAR ATER
blivit popular! Efter att i ungefar
femton ar ha fatt skota sig tamligen
sjalv och leva sitt foga uppmarksam-
made liv i det tysta, har den nu ater
lyckats tillvinna sig allmant intresse.

Jag minns den tiden da den forra gangen
var pad modet. D& var det en professor
som letade fram nakna vykort i cigarrbu-
tikernas gommor och begarde samhallets
inskridande mot denna fara for ungdomen.
En konsthandel uppméarksammades ock-
sd pad den tiden pd grund av att den
utstallde konsttryck med alltfér svala toa-
letter. Och Ranft ansags utgora ett verk-
ligt hot mot den allménna Sedligheten, dels
darfor att han gav en pjas som behandlade
intima aktenskapliga sporsmal, dels darfor
att han inférde sangen pa scenen. De
kvinnliga linjerna voro pa den tiden val
dolda och. det verkade stérande pa moralen
om en kvinna, visade strumporna ovan

vristen. N

Sedan dess ha kvinnobenen for langese-
dan slutat att inverka demoraliserande pa
den stora allméanheten. Arkebiskopen och
mojligen nagra andra undantag bekréafta
endast regeln. Sangen p& scenen &r ingen
sensation och aktenskapliga och utomék-
tenskapliga sporsmal, som alls inte kunde
vidréras pa& den tiden, diskuteras Oppet.
Froding skulle inte ha ndgon utsikt att
f4 sina dikter konfiskerade nu. Det be-
hovs ingen skald for att férsvara naken-
hetens skonhet, sedan alla dygdiga och
varmande ylletréjor och stubbar och prak-
tiga linnesaker med tartpapper och
starkta kragar och hemstickade strum-
por fatt vika for en handfull silke.
Ingen forfoljer langre de dekolletera-
de vykorten i en tid d& mamma och
syster och mormor och unga froken
dottern alla &ro lika dekolleterade i
vardagslag som i helg och den ab-
soluta nakenheten forevisas p& varen-
da lyktstolpe och plank i Stockholms
stad och av sjidlva Réda Korset. Jag
tanker nu pa de stora affischerna for
utstallningen Manniskan for nagot ar
sedan. Jag kan dock inte neka till
att det chockerade mitt annars gan-
ska hardade 6ga att under veckor dag-
ligen behova se detta verkligt avklad-
da manniskopar frankt blotta sig for
kreti och pleti. Men det var kanske
reminiscenser frdn min ungdoms och
foregdende tiders sedliga forestallnin-
gar.

a_

Nu har som sagt Osedligheten efter
ar av glomska ater blivit popular. S&
vitt jag minns var det borgarradet
for skolroten, s-om forst satte fart pa
det hela, d& han 6vertog dven barna-
varden i staden, och fick hand om
den fallna ungdomen upp till 18 ar.
Hans patentmedicin mot det sedliga
forfallet hette Upplysning. Foéredrag
for barn och framfor allt foraldrar i
sexuella fradgor. Som bekant forsok-
tes upplysningsmetoden av ormen re-
dan: i paradiset pd Adam och Eva, da

ifii

utfores forstklassigt vid

iKemisk Tvatt A-B.NYA BLA

Postadress : Liljeholmen.

Soder 334 26.

BUTIKER: Hollandaregatan 13. Tel.

INTE TIDEN

Norr 4633 ; Birger Jarlsgatan 7.

Av de standiga anfallen av olika slag mot var tids omoral och
av samhéllsreformatorernas mediciner for moralens hdjande har
stadsfullmaktigen fru Brita Juhlin-Dannfelt inspirerats till nagra
reflektioner, som utmynna ocksd i en ordination av medicin.
Men det &r en medicin, som tyvarr kommit lite ur modet, tycks
det. Vi tro att det ar nyttigt med en paminnelse om den.

han bjoéd dem ata av kunskapens trad och
larde dem skillnaden mellan gott och ont.
Alla reflektioner Overlatas &t lasaren.

Sedan borjade arkebiskopen intressera sig
for osedligheten sarskilt i Roslagen och for
dess yttringar 6ver hela landet i form av
for korta kjolar och skilsméssor. Dekolle-
teringen uppifrdn, som paven lagger sddan
vikt vid, tycks han inte anse vara sa vad-
lig. Enligt arkebiskopen bér man kunna
héja Moralen genom att foérlanga kjolarna
och de olyckliga &ktenskapen.

Sa var det en pastor som upptickte osed-
lighet i Tobaksmonopolet och gick till strids
mot kladlyx och utomaktenskapliga barn.

Aven den Ekmanska regeringen har visat

Idans monogramtévlan

har ront livligt intresse fran lasekretsen och en

méngd vardefulla bidrag ha insants. Det &ar dels

prov pa gamla tiders talmodiga handarbetskonst,

dels pd& monogrammod av i dag. | Iduns nasta n:r

meddelas resultatet av prisbedémningen, varom alla

tavlingsdeltagare och textilintresserade harmed un-
derréttas.

Froken Vera Stjernstedt, dotter till generalsekreteraren i Svenska
Roda Korset, majoren, frih. Erik Stjernstedt.

HAND
Liljeh. 23.

Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 5373; Brannkyrkagatan 2. Tel. S6. 334 39;

Hornsgatan 17. Tel. S6. 301 35;

Anna Walhjalt.

Skolvagen, Alfsjo.
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Spillt;

(Jager, hovfoto.)

ORONSAKS

sdsom_Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselkal
samt Arter i hogfina kvalitéer rekommenderas.

BESK HUSKUR

REFORMERA DIG SJALV FORST.

intresse for Osedligheten. Det ar
klart, att den har funnit Osedlighe-
ten! i sdllskap med Spritdjavulen, men
dven te och bakelser kombinerade
med dans pa offentliga lokaler ha
adragit sig regeringens uppmarksam-
het sdsom omoraliska. Regeringen har
dekreterat, att man skulle kunna locka Osed-
ligheten in p& andra stigar genom att for-
bjuda offentlig dans pa restaurangerna, till
forman for de bl. a. i Danmark livligt fre-
kventerade hemliga nattklubbarna.

Sist men inte samst har ocksa Pastor pri-
marius funnit orsaken till osedligheten i
var tid: franskilda fa gifta om sig! Bote-
medlet mot tidens omoral blir alltsa att kyr-
kan forvagrar franskilda att vigas kyrk-
ligt. Det ar i sanning att stdlla kyrkan
mitt i byn. Jag forestaller mig att varken
Upplysning eller langre Kkjolar eller dans-
forbud skulle vara av ndden, om denna
reform genomfordes.

Pastor primarius liar ocksa fatt instam-
mande fran olika hall. S& vitt jag kunnat se
dock mest fran sadana, som aldrig anvant
sig av kyrkans medverkan till intimare for-
bindelser.

Jag minns en gang, dd vi talade om
Strindberg och hans méanga aktenskap, hur
en nara bekant till honom tog Strindberg
i forsvar och forklarade, att hans aktenskap
egentligen voro ett utslag av hans sedliga
renhet: Strindberg avskydde lésa forbin-
delser. Han ville vara gift med den kvinna
han levde tillsammans med.

Det ligger nagot i Pastor primarii tanke-
gang att kyrkan kan straffa folk med att
inte vilja viga dem. Inte modernt fri-
gjort folk, for de bry sig inte mycket
om vigseln, tror jag. Men gammal-
modigt hederliga, djupt sedliga och
religidsa manniskor — de dar som
kyrkan skulle ha intresse av att be-
halla som sitt och samhallets salt —
dem kan préasterskapet nog tillfoga
ganska kannbara lidanden genom att
stota dem ifrdn sig sdsom orena efter
en skilsmassa.

Ack ja! suckar lasaren. Det'ar in-
gen konst att kritisera aven herrar
samhallsforbattrare och deras patent-
mediciner. Men ar ni sjalv n6jd med
allt som det ar? Eller har ni ocksa
nagon patentmedicin att bjuda till
Sedlighetens hdjande?

Jag svarar: Jag ar icke nojd. Min
medicin ar en urgammal huskur, lite
besk och bitter. Den kan inte bjudas
andra utan intas av var och en sjilv,
dd han langtar efter renare seder och
hoégre moral. Den heter sjalvdisciplin,
personlig, andlig och lekamlig renlig-
het, arbetsgladje, glad och god vilja,
trofasthet och gudsfruktan...

Jag hor redan, hur lasaren fnyser

i

foraktfullt. Det ar en 16jligt gammal-
modig idé, att man skall reformera
sig sjalv. Det &ar Kklart att det &r

mycket trevligare och battre att refor-

mera samhallet och de andra syndar-

na! Sag nagonting roligare!
BRITA JUHLIN DANNFELT.

FYRTORNETS KONSERVER

For séasongen inlagda
KONSERVER



HIALTAR |

I MIN KLASS SITTER EN LITEN
flicka. Hon ar 12 &r och har ett ansikte
som en gumma. Hyn &r gra, o6gonlocken
svullna och héret ovardat. Hon &r mager
och kantig. Hon &r en produkt av genera-
tioners daliga urval, av generationers ar-
bete i forskdamd Iluft. Hon ser ut som en
planta utan sol, utan naring, utan Kkarlek.
Utpinad, utarbetad, utvakad, likgiltig och
elandig géspar hon sig igenom timmarna.

»Linnea», sager jag, »var aro talen du
skulle rékna?»

»Jag hann inte», s&ger hon.

»Linnea», sdger jag, »varfor kan du inte
laxorna i dag heller

»Jag hann inte», sager hon.

Nej. Jag vet det. Hon hinner inte.
kommer aldrig att hinna.

»Linnea», sager jag, »har du inte sovit
i natt?»

»Jag hann inte», sdger hon. »Badda pa
banken», sager jag till en av de andra.

Hon baddar, som hon gjort s& manga
ganger forr, med varma kappor, mjuka kap-
por, fula kappor och vackra kappor, som
villigt rdckas henne av hjalpsamma héander.

Linnea ser upplivad ut. Om fem minuter
sover hon. Sover djupt, sover gott, sover
linge. Och lektionen gar vidare.

Har &ar hennes historia.

| ett rum innanfér gardens tvéattstuga
bor hon. Dar lever hon med sin far (om
han nu kan kallas far) med sin mor (om
hon nu kan kallas mor) och tre syskon,
som &ro yngre an hon sjélv.

Fukten rinner pa véggarna, mdblerna
mogla i hornen och rattorna pipa under
golvet. Nar det regnar, faller gips ned
frdn taket i de sovandes ansikten.

Det berattade Linnea sjalv en dag i
skolan.

»Froken» sa hon, »jag bot i ett sant livat
rum.»

»Hur sd?» sa jag, och klassen sdg ny-
fiken ut.

Linnea skrattade.
hénde.

»Jo», sa hon och strdlade 6ver hela an-
siktet, »rattera piper hela natta o' i morse
va ja alldeles vit i syna, nar jag vakna.
De' va fran taket, tillade hon, nar klas-
sen s&g dum ut. Alla skrattade, och Linnea

Il

Hon

Det var inte ofta, det

lom

Linréa som vid 12 Trotjanarinnan som

ars alder skoter hela forsorjde sin Froken

sin forfallna familj och &gnade henne

och sitt fattiga hem. hela sitt liv.

| Iduns uppmaning till lasekretsen att in-
sinda skildringar av hjaltar i det tysta
har livligt hérsammats. For dagen in-
fora vi tvd bidrag — man kanner nagot
av andakt vid motet med dessa kvinno-
garningar. Hittills ha forresten alla
bidrag hyllat kvinnliga hjaltar, men
. &ven om "Damernas egen” naturligtvis
| garna ser dem, sd vilja vi papeka att
: manliga hjéltar inte &ro portforbjudna

i vara spalter. .De &ro lika véalkomna

dar som i verkligheten.

C s e
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var dagens hjalte. Det var bade forsta och
sista gangen under 4 ar.

Hennes far & en buse, och hennes mor
ar en slamsa eller nagot &nnu véarre. Han
har varit pa Svartsjo, och hon har varit
i Landskrona. Han arbetar en tid, super
en tid, brénner en tid och &r i delo med
polisen. Hon dricker kaffe, skvallrar och
ar otrogen.

Linnea skoter hemmet. Skurar, tvattar,
kokar kaffe, potatis och bakar brod. Sa
uppfostrar hon barnen. Hon uppfost-
rar dem. Hon gor det, och hon kan det.

Hon, som &r skapad av laster och synder,
av brénnvin och kaffe, &r en karaktar. Hon
kan skilja pd ratt. och oratt.

Hon stjal inte. Det kom bort en krona
i klassen. Linnea hade inte tagit den.
Klassens mest firade och finaste flicka hade
dem i sin lacksko. Varfér tog inte Linnea
den? Hur kunde hon lata bli? Né&r hennes
far suttit inne for tredje resan. N&r hon
aldrig har ett 6re att kdpa gott for.

Hon ljuger inte. Varfor goér hon inte
det? N&r modern &ar kvarterets stdrsta och
mest levande skvallerkronika. Hon springer
inte ute med pojkar. Varfér gér hon inte
det? N&r modern Idper.

| stéllet skoter hon hemmet.

Hon vet mer om livet &n manga vuxna.
Hon vet allt, som hon inte borde veta.

Hon har sttt pd gatan en mork natt
med de tre mindre syskonen och vantat
pa att hennes druckne far skulle sluta att
leka med forskararkniven och ga och lagga
iig.I Den natten var modern hos en annan
arl.

Linnea berattade det dagen darpd med
ett underligt och gammalt ansikte.

Till syvende och sist. Hon &r den
storsta hjalte jag kénner. Ty hon har kar-
leken. Skolan har erbjudit henne ett nytt
hem ute pd landet. Men hon kan icke
taga emot gdvan. Hon har sagt: »Nej,
tack, froken». Hon kan icke lamna de
sina.

Hon ar den om vilken det star skrivet
i bockernas bok: »Han fdrdrager allting,
han tror allting, han hoppas allting, han
tal allting. Karleken upphor aldrig.»

ESTER LINDIN.

DET TYSTA

G. C L\SDF

NAR JAG FORSTA GANGEN TRADDE
inom hennes dorr, visste jag, att jag dar
skulle finna en aldring i behov av hjalp.
Inte hade hon sjalv bett ndgon om. en sa-
dan, men man hade andd anmalt henne
till en férening for de gamlas val.

Rummet, som jag kom in i, vackte min
forvaning med sin minutiésa ordning, de
starkta gardinerna, den lilla gustavianska
soffan, en gammal byrd, samt ndgra andra
saker, som tycktes hava sett battre da-
gar. S& blev jag d4n mer forvanad, nar
jag efter en stunds samspréak lyckades locka
fram négra drag ur den lilla prydliga nittio-
aringens stravsamma liv. Som relativt ung
kom hon i tjdnst hos en ensam dem av
gammal adelsfamilj. Loénen wvar omkring
50 kronor om aret, vilket den tiden anségs
bra betalt. Efter atskilliga ars trogen tjanst,
blev hon plétsligt sin sjukliga matmors enda
stod, nar denna forlorade hela sitt arvda
lilla kapital, och lindrigt sinnessjuk stod
helt medellds, utan hjalpande slakt.

Nu borjade den garning, om vilken de
flesta aldrig hade nagon aning. Trofast och
storsint stravade hon ar ut och ar in for
sin »Froken», utan tanke pa sig sjalv. Un-
der de gangna aren, hade hon pa sin
I6n sparat nagra hundra kronor, och pa
detta lilla kapital, plus den fortjinst hon
kunde f& genom att kl. fyra pd morgonen
satta sig i vavstolen, uppehdll hon hem-
met, utan att »Froken» visste om, att hon
sjalv var utfattig! Och inte bad man nagon
om nagot! Tycker ndgon det skulle gatt
an! Inte skulle »Froken» velat det, om hon
haft sitt klara forstdind och vetat hurudan
stallningen var!

Nar »Troken» dog, var hennes tjanar-
inna for trott och for gammal att séka sig
nytt arbete. Nagra mobler fick tacka ut-
gifterna vid begravningen, resten av det
hopsmalta boet fick hon é&rva.

Hur det sedan gatt att draga sig fram?
Ja, nu har hon folkpensionen, som jamte
virkning ger ett nddtorftigt uppehalle. Ett
uppoffrande har hela hennes liv varit! Tyst
som hela hennes stora garning var, ar nu
hennes ensamma alderdom. Hon skulle
sakert bli djupt generad, om hon visste,
att jag dragit henne fram i ljuset.

KARIN JUEL.

"Yppersta kvaUtetschoklad. L
SEhIntef&if. -odv

>

i origina.Lask.ar~ a

/Zkrona (L70gr) + 50 Ore (80gr)
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STUDENTSKAN PA LUFFARSTRAT

EN PIGG FLICKA SOM VANDRAT FRAN YSTAD TILL HAPARANDA.

mttpEA

Luffarkandidaten Bengta Olsson.

BEGREPPET »GENTLEMANNALUF-
fare» &r ganska okéant i Sverige. | Amerika,
lar man kénna battre till det — det &r
sedan Jack Londons tid mycket vanligt att
*en ung journalist eller forfattaryngling ger
sig ut som »tramp» for att studera luffar-
livet och skriva en bok eller en artikel-
serie om det.

Nu har emellertid en svensk studentska-
journalist gjort forsoket och hon har det
senaste aret genomstrovat Sverige mellan
Ystad och Haparanda till fots och pa skidor.
Kack tos! Bengta Olsson heter hon, ar norr-
landska och student 1926. Det var just
mot slutet av hennes tramptid — i januari
i a&r — jag traffade henne i en kustby
inte s& langt fran Haparanda, dit hon var
pa vag. En affisch i samhallets bokhandel
visade mig pd henne: en vandrande stu-
dentska ger pa lérdag en enkel aftonunder-
héllning i samskolan, stod det, och den

SKOL BARN

Sasl

Ritstiftet &r flitigt i bruk hos Iduns lasekrets se-
dan vi utlyste var teckningstavlan Over motivet:
skolbarn av i dag. Man har god blick for det for-
hoppningsfulla  Sveriges typ, dess sma egenheter,
svagheter, arbete och hobbies. Naturligtvis blir det

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.

En och annan glimt har synts i spalterna om en stu-

dentska pa luff genom ‘Sverige. HA&r presenterar

Idun den unga damen med det ganska originella pa-

hittet litet narmare —. vad mande bliva av en stu-
dentska med sadan ruter i sig?

vandrande studentskan var just Bengta Ols-
son. Hon kom pa l6rdagsférmiddagen, bla-
6gd, ljushérig och »inte ett dugg trott»
av en fyramilsfard pa skidor. Nu skall jag
be att f& ge henne sjalv ordet.

— Jag tanker bli journalist, forklarade
froken Olsson, och da tyckte jag att det
var lampligt att forst lara kdnna mitt land
litet — for resten kommer jag att skriva
en bok om mina farder ocksa. | somras
gick jag till fots — i vinter har jag &kt
skidor. Jag har tagit vagen langs kusten
runt sbdra Sverige och sedan uppfor hela
norrlandskusten. Dessutom har jag varit en
tur 6ver i Norge. Naturligtvis tar jag gér-
na hjalp med nagon bil eller skjuts om det
bjuds — det tycker jag att till och med
en luffare kan ha tillatelse att gora. Men
mest har jag naturligtvis anvéant apostla-
héastarna. Det ar ett billigt och bra satt att
fardas om man vill se de bygder man
passerar ordentligt, fast det gar ju inte sa
fort. Fyra—fem mil om dagen ungefar bru-
kar jag &ka pd vintern nar jag anvander
skidorna.

— Och kollegerna?

— Ja, ibland traffar jag ju pa& »riktiga
luffare, och det far jag saga till deras be-
rom att de &ro bade vanliga och hjalpsam-
ma. Mer an en gang har jag fatt hjalp att
béara ryggsacken av wriktiga» luffare och
aldrig ha de varit pd nagot sitt obehag-
liga mot mig.

Kostnaderna for mitt luffande betala mina
upplasningsaftnar, da jag brukar beratta
episoder fran farden, lasa dikter, sjunga
visor och beratta bygdemalshistorier — och

AN

mest hobbies, ty de &ro roligast och tacksammast att
rita av. H&r ovan ses en provkarta ur hdgen av
teckningsbidrag. Lisbet Jobs tecknar tva ungdomar
pd promenad efter skolan, sign. S. S. tycker om
charleston och sign. E. M. (otydlig sign.) har sinne

Drick

1S8

s& en liten bok om skolminnen jag skrivit
som jag saljer dar jag gar fram.

— Bor ni i gardar och stugor eller hur
ordnar ni for resan?

— Ja, bostad far lampa sig efter de lo-
kala forhallandena. Ibland bor jag pa gast-
givargardar och hotell, ibland i bondgar-
darna. De &r nastan alltid sd vanliga och
gastfria, landsbefolkningen. Ibland far jag
betala ett par kronor for kost och logi
i en gard, men ibiand vill de inte ha nagot
betalt alls. Maten slarvar jag nog ratt myc-
ket med — det hénder ofta att jag mest
lever pd smorgds, bade for att det inte finns
nagonstans dar man kan fa ga till dukat
bord och av ren ofdrtagsamhet. En luffare
har litet svart att halla regelbundna mal-
tidstimmar.

— Och fran Haparanda &mnar ni er...?

— Hem till Sundsvall per jarnvdg och
sedan s& smaningom till Stockholm som
pennskaft. Jag har luffat ungefar ett ar
nu och sett en hel del av vart avldnga
land, sd jag far val sluta, med luffarlivet
snart. Men roligt har det varit for det
mesta — kanske litet ensamt ibland néar
jag suttit pd ett trdkigt hotellrum i en
frammande stad eller nar jag blivit tvungen
att skida eller traska sedan det blivit morkt
nagon kvall. Att luffa landsvag genom en
skog ensam en mork kvall kdnns verkligen
en smula kusligt, men det gar det med,
fast jag forsoker helst komma fram till min
bestdmmelseort medan det &r dagsljus.

Féljande morgon bar det vidare i tjugu
graders kyla med ryggsack och skidor och
bldblick under linharet. Och inte utan en
viss kansla av avund infor en séddan span-
stighet star jag vid grinden och viftar far-
val och lycka till at den lilla »luffarkandi-
daten».

K. P.

I DDAG

for la mode och ritar en ung skoldam, som pudrar
si%, och sportfolk med “baskisar”. Tavlingen star
alltjamt 6ppen — 25 kr. i pris for bésta teckningen
och S kr. for varje inford.

Overallt —
men begér
det kallt!

RING bryggerier och vattenfabriker.



FLICKOR SOM VILJA

LEVA FRITT

OCH TVA FRANSKA FORFATTARINNOR

MED FRAMGANG

I Idun vill sbka halla sina lasarinnor, som vi formoda &ro I|ttera- \

| turintresserade,

underkunniga om nyheterna inte bara pa den \

© svenska bokmarknaden utan &ven pad den utlandska. Ofta fa vi -
I forfragnlngar fran lasekretsen for valet av nutida romanlitteratur i
| pa orlglnalspraket Sakert skall det da intressera Iduns lasarin- -
E nor att fA lara kanna tvd nybakade franska forfattarinnor, vars §
: bocker just nu dro pa allas lappar i Frankrike och foremal for

: livlig diskussion.

Suzanne Normand.

FRANKRIKE AR ETT LAND DAR
ingen republikansk politiker med aktning
for sin stéllning skulle vilja tillerk&nna kvin-
nan politisk rostratt — och dnnu mindre rat-
ten att valjas in i kammare eller senat.
Det hindrar inte kvinnorna att mer och mer
kédmpa sig fram till likstallighet.

Det a nu manga ar sedan Ann Evans
maste ge ut sin roman under pseudony-
men George Eliot. Kvinnorna kunna skriva
under egna namn. Och de som begagna sig
av den ratten aro legio. Frankrike har
manga forfattarinnor. Man fornekar inte
langre det svaga konet ratten att leva —
men har det ratten att leva sjalvstan-
digt? Det ar en frdga, som debatterats
livligt i en del kvinnobdeker, som utkommit
de senaste aren i den franska .bokmarkna-
dden, men ingen har gatt tillviga med
samma skérpa och oradddhet som den unga
Suzanne Normand.

Redan titeln pa hennes bok &r en krigs-
forklaring: Fem Kvinnor pa en Ga-
lar (Cing Femmes sur une Galére). Fem
unga kvinnor vilja leva sjalvstandigt. De
komma fradn en borgerlig miljé, ha god
utbildning och borde ha alla chanser att
lyckas. Men de vilja inte bara fortjana
sitt eget uppehéalle, de vilja &ven ha fri
kérlek (ett problem man skulle tycka vara
forlegat, men som synes vara brannande
aktuellt &n i dag inom fransk feminism)
och darmed mena de ratten att alska en
man, utan att behdva binda sig. En av
de unga flickorna, Laure, forsoker sig péa
journalism, en annan ar korrekturlasare pa
ett forlag, en tredje privatsekreterare. Den
som moter de storsta svarigheterna i sitt
arbete ar Laure, for hon maste kampa mot
maskulin konkurrens, men de andra ha det
inte stort battre. Lonen racker aldrig till
slutet av manaden. Efter att ha kopt en
ny hatt och nagra rosor'den femtonde,
finns det tillrackligt kvar for att ata torrt
brod till den trettionde. Friheten har sin
charm — i bérjan. Det &r dystert att bo
pa hotell och laga sin mat pa ett spritkok.
Man ar nastan husvill. Och s& smaningom
blir charmen till en leda, man vantrivs.

Men det var inte bara det egna livet,
de unga flickorna ville leva. De ville ock-
sd smaka pa den fria karleken och det
kapitlet av deras tillvaro ar kanske bittrare
an nagot annat. Ar det bara otur eller kan-
ske odets skickelse, att de forélska sig i

¢_gd[an tager

Deras alster komma val hit vad det

gifta man? Deras karlek &r oegennyttig
och sjélvuppoffrande, men mannen taga har
mer hénsyn till hustrun an till &lskarin-
nan. Hustrun har man gett sitt namn, hen-
ne kan man g& ut med. Alskarinnan traf-
far man i smyg, stjal sig till nagra ge-
mensamma stunder och ber henne vara
forsiktig med brevskrivning. Standigt jakt,
evig angest — det ar verkligen en trist
»fri karlek». S& smaningom maéarka de en-
samheten och tomheten i sin tillvaro
men de ha alldeles for mycket kénslor
och ett par alltfér solida principer. En
av dem haller inte ut langre och gar och
gifter sig. De andra fortsatta modigt den
ojamna kampen mot livet, mannen och sam-
hallet. i

Det &r inte en litter&r roman som Su-
zanne Normand skrivit, dven om stilen &r
vardad, det ar mera ett journalistiskt re-
portage. De problem hon behandlar &aro
heller inte nya, men hon har likval fatt
fram nagot av &akta och upplevat i miljo-
skildringen, né&gra ensamma flickor som
leva ett monotont och fattigt liv, en tillvaro
dar ljuspunkterna &ro sallsynta och kam-
pen for maten och kérleken aldrig lamnar
en minuts vila.

Lucienne Favre ar av annat skrot

och korn an Suzanne Normand. Se pa.
hennes sma plirande 6gon. Lagg marke
till slugheten som lurar i blicken. Hon &r

inte rddd for livet. Inte for manfolk hel-
ler. Om en tjuv skulle komma in i hennes
vaning nattetid, ropar hon inte pa hjalp,
utan tar honom helt enkelt i kragen och
kastar ut honom genom fonstret. Det &r
en karlakvinna, som man sdger nar man
vill berdmma en representant for det svaga
konet.

Babe 1-0 ued heter hennes forsta ro-
man, som holl pa att bli prisbelont forra
aret. Det &ar en drastisk skildring av det
spanska kvarteret i Alger.

Hennes nya roman, Mannen bakom
Muren, (L'Homme derriére le Mur) som
just utkommit och som véckt oerhérd upp-
méarksamhet stéller henne med ett slag
bland Frankrikes framsta nu levande kvinn-
liga forfattare.

Miljon &r alltjamt i Alger, men denna
gang inte i det spanska kvarteret, utan ute
i sjalva stora staden. Boken bdrjar som
en detektivroman: fyra man bega ett mord.

TOMTENS SKURPULVER

tdl all rengdring
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lider.

De diskutera redan om bytet, d& en av
dem plotsligt forsvinner. De 6vriga tre bli
haktade nasta morgon. Den fjéarde, frans-
mannen Julien, har gémt sig bakom en
mur. Han ligger i feber de forsta natter-
na och i ett av sina anfall gdbmmer han
undan skatten, han stulit. Nar han frisk-
nar till, borjar han vidtaga matt for att fly
frdn staden, men han finner inte skatten.
Han beslutar sig for att stanna bakom mu-
ren tills han aterfunnit den. Efter en kort
tid driver hungern Julien ut ur hans gém-
stalle. Han gar pa upptacktsfard och fin-
ner att han befinner sig pa ett slottsomrade,
ganska vidstrackt och mycket vilt, som lik-
vél ar bebott. Det &r en underlig tillvaro
Julien for bakom muren. Han smyger sig
fram till huset om néatterna och stjal hons
och a4gg. En av invanarna i huset, en eng-
elsk malare, 6verraskar honom en dag helt
naken vid béacken, men gbmmer sig bak-
om ett trad och skisserar honom — i stél-
let for att kora ut honom. Men s stjal
han pengar i huset... Det bdrjar osa hett
om honom. Man anar hans narvaro. En
dag tror han sig vara upptéckt, han hor
steg och Julien gor sig beredd att fly. Se
— dar hangde skatten i ett trdd! Men
han hor steg igen, forsent. Han maste fly
hals 6ver huvud. Julien hoppar 6ver mu-
ren och doljer sig i Alger tills nasta mor-
gon. Polisen vet inte att han finns till
och han kan i lugn och ro ta flygmaski-
nen till Tolouse men, men han har
valdsamma smartor i kroppen. Det gar éver
tanker han. Hem till Frankrike, bort fran
Nordafrika och Alger. Om sex veckor bli
medbrottslingarna halshuggna. De avundas
sékert Julien... Men de veta inte att han
blivit forgiftad av brunnsvattnet bakom mu-
ren, att han har tyfus och tre veckor
att leva.

En stark bok. En kraft, en energi utan
like. En psykologisk skérpa och en kanne-
dom om miljéer och ménniskor som sla en
med hapnad, nar man tanker pa att de
adgas av en mycket ung kvinna. Man kan
kritisera vissa detaljer, men man maste
bdja sig for Lucienne Favres talang —
den ar obestridlig. Om ett par ar — kan-
ske redan i &? — kommer hennes namn
att vara pa allas lappar. Det blir en popu-
lar forfattarinna. Och en Kkarlakvinna.

VICTOR VINDE.

o/ftan tager

TOMTENS TVATTPULVER
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LONAR DET SIG ATT VARA TROTJANARINNA?

VAD TROTJANARINNAN HAR ATT RAKNA MED SOM UPPMUNTRAN OCH UNDERSTOD

PA GAMLA DAR

KURIOSITETER OCH NUTIDSREFORMER.

NU | HEMMETS VECKA
skulle man kanske kunna &agna en
tanke &t den hemmets stodjepelare,
som kallas trotjanarinnan.

Men finns hon verkligen kvar
i denna vranga tid? Har inte tids-
andan med sitt jakt och sina krav
pa social likstallighet ddédat hen-
ne, sa att hennes att utslocknat \
med den sista fotogenlampanr Man
hor ofta farhdgor uttalas déarom.

Trotjanarinnan Okar i antal, det ar den
Overraskande upplysning vi fa av sekretera-
ren i Séllskapet till dygdigt och troget
tjanstefolks belénande. Sedan 1901 har an-
talet ansdkningar om beldningar varit i sta-
digt om ock langsamt stigande. De ansok-
ningar, som varje ar inkomma till denna for-
ening uppgingo forra aret till 540 och i
ar ha de varit nagot flera.

Illusionen om trotjanarinnornas tkade an-
tal bora vi inte tillata att nagon krossar,
inte ens meddelandet att sedan Stockholm
inkorporerat en del grannkommuner, finns
mojlighet for flera att soka séallskapets be-
I6ningar.

Om nu nagon skulle aspirera pa att bli
trotjanarinna pa grund av denna forman,
s& 1at oss genast avrdda. For hundra ar
sen, da penningvardet var ett annat och
uppfattningen av ett »tjenstehjons> skyldig-
heter och rattigheter i samhéllet hogst olika,
mot nu, fastslogs beldningsbeloppet och
kvarstar alltjamt. Men en trotjanarinna med
sjalvaktning kanner med sig, att hennes
varde varken forokas eller forringas, om
hon tar emot en 10 eller 15 kronor som
ett slags erkénsla eller som man tar emot
en liten present. Att vara trotjanarinna ar
att inneha ett ansvarsfullt &mbete, som man
forutbestamts till, liksom snillet ar fott med
sina gdvor. Annars vore sillskapet med
det langa, gammaldags klingande namnet
med sina bel6ningar nagonting orimligt,
for att inte saga 16jligt.

Sallskapet till dygdigt och troget tjanste-
folks belonande stiftades for hundra ar se-
dan) i ar till aminnelse av sedermera Karl
XV :s fodelse. Prinsen foddes visserligen
den 3 maj 1826, men foreningen konsti-
tuerade sig icke forran tva ar senare. Den
har anda fran forsta stunden statt val hos
kungligheten och fick vid starten en pen-
ninggdva av Karl Johan som ocksd blev
hedersledamot. Aven nu réknar den kung-
liga medlemmar. | dess stadgar kan man
lasa sig till forna dagars stréanga men ock-
s& patriarkaliska uppfattning. Man trodde
verkligen pa allvar da att man genom be-
I6ningar pd 10, 15, 25 kronor skulle upp-
muntra och underhdlla »dygd, sedlighet,
ordning, omténksamhet och arbetsflit hos
tjanstefolket i huvudstaden.» Minst 15 &r
méaste den, som soker en bel6ning, ha tja-
nat i samma familj. Aven manliga an-
stallda ha ratt till dessa bel6ningar, men
hur det nu &r, har man mest kommit att
tdnka pa trotjanarinnorna i detta samman-
hang, darfor att de forekomma talrikast.

DA A

standigt lika aktuell.

Fragan om vara hembitradens lott pd deras alderdom har tagits
upp till diskussion i Idun tidigare. Den &r inte l&tt att lésa och
D& vi har nedan papekat ett par institutio-
ner for de gamla tjanarinnorna, den ena det 100-ariga “Sallskapet
till dygdigt och troget tjanstefolks belonande”,
telsen for gamla tjanarlnnot» har det skett for att fullfélja dis-
kussionen och for att i ndgon man nu under hemmets vecka sti-
mulera intresset for de gamla tjanarinnorna. Artikeln ger upplys-

ning om bade kuriositeter och nutidsforetag.

iiiimiiiiiiiinimi

Aven smarre livrantor kan féreningen nu-
mera utdela p& grund av donationer, som
under arens lopp kommit dem till del, och
ur en viss fond utgd beloningar av anda
till 50 kronors storlek. Varje ar maste an-
s6kan om beldning fornyas, men har man
en gang fatt den, aterkommer den till dod-
dagar.

Hur mangarig tjanst kan man d& rakna
med? Gransen nedat ar ju 15 &r i samma
familj. Den aldsta har varit 79 éar, blir
svaret. — S& gammal, sidga vi, men tagas
genast ur villfarelsen. Flar ar inte fraga
om alder utan om tjanstetid och 79-arin-
gen var i sjalva verket bortat 90. Pion hade
borjat som barnflicka och dragit sin bli-
vande matmor i barnvagn. Sen foljde hon
slakten i flera generationer. En annan har
60-arig tjanst bakom sig. Nu till 1o0o-ars-
dagen kommer det att bli en sarskild fest-
lighet, s& att da fa trotjanarinnorna sékert
njuta av bade kunglighet och kaffe.

Vi ha alltsd bibringats den utan tvivel
riktiga forestdllningen, att det endast i
Stockholm med omnejd finns atminstone
600 trotjanarinnor. Det ar en vacker siffra,
den talar inte om nagon upplosningstendens
hos hemmen. Aven hem, som ekonomiskt
inte std pa alldeles bergsaker grund, ha
ibland férmanen att rakna en trotjanarin-
na till sina inventarier. Vi veta genom fore-
gaende diskussion i Idun, att det manga
ganger ar bekymmersamt fér hemmen att

Seconda primavera.

Seconda primavera! Ar det s

att hjartat annu gar mot varar bla?
Skall varens oro med sin kvalda vanda
anyo upp ur hjartats katmrar standa?

Seconda primavera! Skall jag ga

att mota dig bland varens sippor sma?
Skall jag med émma, heta hander giva
dig varens gyllne, nyutsprungna viva?

Skall sedan allt bli mérkt och tomt och kallt?
Vad kan jag ge som ej far ge dig allt.. .
Ett ord, en flyktig kyss och varens viva?
Med brottets farkost vill ej bort jag driva.

Seconda primavera! Lat mig fa

ren och oskarad fran ditt hjarta ga.
Kanhénda skall da ur var vemodsvanda
en oférganglig livets ros uppstanda ...

MAJ HIRDMAN.

EKSTROMS
v nilinsocker:
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den andra "Stif-

sOrja for sina goda och trogna tja-

nare. Hembitradenas alderdom ser

otrygg ut, da det inte finns négot
annat for dem att falla tillbaka pa
an folkpensioneringen, atminstone

i manga fall. Med ratta har hem-

bitradesforeningen tagit upp fragan

och Husmddrarnas riksforbund li-
\ kasd. Men bada parterna klaga:

sd lange varken husmodrar eller

hembitréden tillhéra stora samman-
slutningar, som kunna upptrdda och orga-
nisera sig in corpore, ar det omojligt att
komma nagon vart.

Man maste dock erkanna att fran en-
skilt hall ar nagot gjort for de utslitna
trotjanarinnorna. Stiftelsen for gamla tja-
narinnor i Stockholm har sedan 1914 sitt
eget hus, dar det finns plats for omkring
100 pensionérer. Dessutom disponerar for-
eningen fonder till pensionering av tjéna-
rinnor. Det faller av sig sjalvt att hem-
met standigt har en packe ansékningar fran
dem, som vilja komma dit. Det ar hem-
trevliga rum i ett stort modernt hus, dar
de gamla, som é&ro friska eller atminstone
nagot s nar arbetsfora sjalva fa laga sin
mat i dartill i varje vaning inrattade gas-
kok. De, som inte orka, fa maltider genom
stiftelsens férsorg. En del av de &ldsta
ligger till sdngs, och vid sjukdomsfall finns
en valforsedd sjukavdelning. Den allra ald-
sta ar 92 ar och barn pa nytt, men ett gott
och snéllt barn. Sen finns det varierande
aldrar ned till 56 &r, som &ar gransen nedat.
De smd vithdriga gummorna dro sa pryd-
liga, deras rum sa val héllna, att man tyc-
ker sig se de w»battre hus», dar de till-
bragt stdrsta delen av sitt arbetsamma liv.

Nagra ha é&annu arbetskrafter kvar och
kunna g& bort i familj till lattare ar-
bete nagon gadng dd och di De flesta

ha kontakten kvar med de familjer, dar
de sk&nkt sin béasta arbetskraft. Hemmet
gor sannerligen ett intryck av fridfull ro
for alderdomen, och vi hora, att samjan al-
drig pa allvar storts. Det betyder nog
ocksd nagot, att dessa gamla under ménga
ar vant sig vid att i familjerna lotsa sig
fram mellan svarigheter, som alltid finnas,
dar olika manniskor med olika lynnen skola
gnidas mot varandra. De &ro avslipade,
de flesta, det hor liksom med till trotjana-
rinneskapet.

Om man berdknar att ett hundratal fa
bo i hemmet och ungefar lika manga fa
mottaga pension darifran, men sjélva skaffa
sig bostad p& annat hall, sd blir det inte
stor procent av alla de i husligt arbete
anstéllda i en stad av Stockholms storlek,
Idun har forut i ett annat sammanhang
framhallit den ovissa alderdomen for dem,
som &dro anstillda i hemmen, men fragan
ar svar att losa, trotjanarinnornas yrke 16-
nar sig inte, men anda har det sd pass
manga utovare. Déar ser man vad idealis-
men alltjamt &r stor i detta forkéattrade,
for materialism beskyllda tidevarv.

ELISABETH KREY-LANGE.
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Formiddagsdrakt med jackett och jumper i beige-
fargad jersey och morkbld diagonaler och Kkjol
beige kasha.

ATER HAR ETT AR GATT, SAGER
jag som mannen som lag i badkaret (en
av Anders de Wahls goda historier) och
anyo ar ett nytt mod i uppsegling.

Vad jag hittills skddat av detsamma, se-
dan jag varit pa vernissage hos Lelong,
Drécoll, Poiret, Jenny, Worth och sett
tusentals toaletter virvla forbi mina 6gon,
ar att modet knappast gjort en halvom-
vandning utan endast tagit ett tuppfjat
framat samt att nyheterna fa sokas i de-
taljen.

Feminitetens seger Over garconnetypen
har redan vintermodet siktat och nu &r den
fullstandig. Midjan ar uppflyttad, kjolen
forlangd och vid, och liven garnerade. Det
gamla huset Worth gick i detta fall langst
och hade gjort kjolar med stora knutar och
draperier, inte olika turnyren.

Men latom oss ga i ordning med fra-
gorna.

Den serie sportdrakter,
leder mannekénguppvisningarna, liksom de
oftast avslutas med en bruddrakt, tyder
pa att fransyskan pa allvar borjar bli sport-
kvinna. Sportdrakten gores vanligen med
veckad kjol, — plisseringen ar gammal-
modig — sweater i jersey och en kort rak
jackett. Det finns numera harlig jersey,
invavd med silke eller med metalltrad.
Jacketten till sport & rak med smalt skarp
och detta skarp sitter fortfarande en bit
under hoften. Lag midja alltsd for sport-
drékten.

Sportdrakten far ej forvaxlas med den
enkla promenaddrakten »le petit trotteur».
Dess kjol ar ofta mycket snav och kort,
jacketten kan vara blusad i ryggen, eller
rak, vidgande sig nerdt. Eller ocksd in-

som vanligen in-

VARVI NDAR

FRAN SEINEN

PARIS PASSERAR RED AN VARMODET REVY.

Kvinnligheten segrar 6ver gargonnetypen, vara
klader bli mera koketta, kjolarna vi are och mid-
jan hogre upp rapporterar Iduns korrespondent.

svangd i midjan a la smoking. Nytt for
aret eller gammalt nytt ar kjolar knappta
Over blusarna, vilket &tminstone inte un-
dertecknad tycker ar vackert. Smaken for
monster i diagonal ar vurmen for dagen
och har gatt sd langt att ett hus upp-
visade en drakt, dar kjolen var marinbla
med en vast, stickad i diagonalt monster
och lamnande ena axeln bar — mer pa
snedden kan man ju inte bli!

Fina promenaddrakter ha langre jacket-
ter, raka eller med »godets». En vacker
drakt i gulbrunt hade en jackett, utsvangd,
som endast lamnade tio centimeter av kjo-
len synbar.

Svart och vitt &lskas fortfarande. Kra-
gar, kragarrangemang och jabot i vitt ar
modernt till mérka drékter.

Marinblatt ar en farg som alltid ar om-
tyckt. Numera ser man den dock helst i klad-
ningar och kappkléadningar, mindre i dréak-
ter. Marinblatt ylle, sadant som ‘Rodler
framstaller och som &ar finare an siden,
forfelar ej sin verkan i en elegant férmid-
dagskladning.

Sommardrakter av krepp och foulard go-

res mycket. Vad sdgs om en kappa i pric-
kig bld och vit foulard; kladning i vit
foulard, garnerad med det prickiga. Det

Aftontoalett i ljusgra créi)e Georgette med ojamn
kjolkant och &rmar i capeliknande draperi. Lelong.

riih]

Kappa i svart sidenrips med band kring halsen.
Lelong.

ar ungdomligt. Soyons jeunes! Men ingen
ungdom 6ver tjugufem &r bor lagga sig
till med de stora sjdmanskragar i vitt, som
synas p& sommarkladningar och segeldrak-
ter. Na&tt och ungdomligt ar ocksa larfts-
kladningar med liv kndppta i ryggen.

Kapporna aro raka, forsedda med sned-
der eller vida, i form »raglan», alldeles be-
roende pd deras bruk. Sidenkapporna &ro
ofta fasthallna av band och rosetter vid
halsen och vid hoften. Man ser ocksd kap-
por med langa snibbiga kragar, s, k. pele-
ringragar.

Elegantare kladningar goras fortfarande
i spets, ofta fernissad spets, langre i ena
sidan eller bak. Det blanka sidenet och
taft ha sin renassans. FoOrtjusande svarta
taftkladningar endast garnerade med ett
eller par motiv i broderad strass har jag
sett pa flera modehus. Aftontoaletterna
hava ofta en orientalisk préagel, Poiret gor
dem fortfarande med benklader, dock s&
draperade att man knappt marker att kjo-
len ar delad, andra hus ater anvanda sig
av bajadarskarpet, mycket Aatdraget Gver
en vid lang Kjol i tyll i tva farger. | saval
kladningar som dréakter ar hoften mycket
athallen.

Man ser kladningar med blanka, nastan
atsittande liv och med vida tyllkjo’ar, samt
hela taftkladningar med vida kjolar, stil-
kladningar utan att vara stilkladningar,
skulle jag vilja kalla dem.

Av farger ser man mest forutom svart,
vitt och marinblatt, nattierblatt, gravitt, gul-
vitt, lergratt, mycket gult, nigront och man-
delgront, choklad i hela skalan, fran den
som liknar kakao tillrérd med mjolk till
den som kokas med vatten.

PARTOUT.

KO\]bIbS TI iéCr aro sedan 1 OO ar tillbaka kanda och

erkdnda som de fornamsta och drickas darfor av alla verkliga thévanner-

Begar darfor alltid KOth Thé

— 161 —



EN NUTIDSKVINNA OCH FEMTIOARING

PA VISIT HOS VERA

Ett hemtrevligt sallskapsrum.

Ett fodelsedagsbarn som Idun och
Iduns lasarinnor ha sarskild anledning
att hylla ar Vera v. Kreemer, da hon
den 22 februari fyller 50 ar. Hennes
penna har lange och under olika perio-
der skrivit for Idun och under senaste
aret har Vera v. Kreemer statt for vec-
kans kaseri i vara spalter. Manga van-
ner har hon hérvid forvarvat och dessa
skola nog med gléadje gbra en titt in
till henne i hennes hem, dar Idun med
anledning av den stundande bemérkelse-
dagen gjort en visit.

.ETT MOTE MED VERA V.

Kramer i hennes hem ger oss bil-
den av en dam, vars tid, intressen
och miljo aro mycket innehalls-

rika. Hon skulle kanske tro att

det fanns nagon biton i vart om-
déme om vi i stallet sade ratio-
nellt vélordnade. Men hon toge i sa fall
fel. Funnes det ndgon biton, skulle den sna-
rare ljuda av en smula avund. Men vare detta
fjarran — ma var och en i stallet se och bru-
ka bilden som hjalp till sjalvhjalp och smida
sin egen lycka.

Sedan Vera v. Kremer var ung flicka har
hon provat den utom hemmet foérvérvsarbe-
tande kvinnans lott och hunnit med bade jour-
nalistens, skriftstallarens och dversattarinnans
varv. Och nar hon nu pa kvéllen intraffar i
sitt hem i Alsten, har hon alltjamt en 8-tim-
mars arbetsdag pa ambetsstolen bakom sig.
Har foérvandlar hon sig inte langre till hus-
modern vid spisen — fastdn den tiden nog
ocksa funnits en gang — men det vackra och
trivsamma hemmet har dock i henne en me-
delpunkt och 6mt vardande hand. Hemmets
idé lever har sa att initiativtagarna till Hem-
mets vecka skulle grata gladjetarar darat.

— Jag tror forresten inte alls att hem-
met ar statt i upplosningstillstand i var
tid, séger fru v. Kraemer a propos Hem-
mets vecka. Jag ser runt omkring mig &aven
i de unga hemmen mycket lugnt och glatt
hemliv. Folk behdver vara hemma nufdrtiden
och langtar efter det. Och om det inte fun-
nes hemliv i var tid, hur skall man d& for-

Fru v. Kreemer i vavstolen.

klara all heminredningskult som frodas nu
och alla familjeforstréelser, radio, grammo-
fon, ping-pong o. s. v. som &ro pa modet?
Nej, jag tror inte det &r sa farligt som man
vill paskina och i vilket fall, det hemliv, som
finns, ar bade gladare och kamratligare &n
forr.  Stamningen var kanske inte alltid sa
idyllisk kring den gamla, goda tidens afton-
lampa, som man vill gora roligt.

Fru v. Kreemers eget hem ger den bésta syn
for hennes optimistiska sdgen. Med smak och
omsorg och med pietet for samlade minnen
fran fordldranemmet, fran resor och tidiga
arbetsar ha fru v. Kraeemer och hennes make,
redaktor Hugo Lindblad, inrett sin Alstens-
villa. Dar finns det graciésa rummet med bl.
a. en liten vit gustaviansk soffa, kinesiskt
skap och en stor mjuk vilstol mot ljusblom-
miga tapeter, som fru v. Kremer inrett for
sin mor, fru Anna Branting, och som star for
hennes visiter. | rummet intill med hemtrev-
liga fonstersmygar bor fru v. Kraemer sjalv
och dér upptas stoérsta utrymmet av vavstolen,
som skvallrar om ett av husfruns intressen,
hobbies. En vacker ryamatta i hallen utanfor
ar ett resultat av angendma stunder i vavsto-
len. Aven i andra textila arter ar fru v. Krae-
mer expert, bl. a. spetssomnad, och den mera
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KRAMER

Husets dotter, Greta-Lisa, leker med

papegojan.

Vera von Kremer.

profana kladsomnaden har hon ocksa prévat.
Néasta intresse fa vi anledning paminna oss,
da vi ga igenom hallen, dar hyllor fran golv
till tak aro fyllda med bocker. — Nar det gal-
ler lasning ar jag lika hejdlés med mig sjalv
som jag ar en oefterrattligt dalig mor for min
dotter, anmarker fru v. Kremer dartill. Jag
kan. faktiskt inte forma mig att forbjuda min
12-driga dotter att ligga och lasa ett tag pa
kvéllen — sjalv ismyglaste jag natterna igenom
som barn. Detta forbudsresultat ger mig dock
nagon trost-----------

I villans nedre vaning finns ett vackert,
hemtrevligt séllskapsrum och en smakfullt in-
redd sal, dar skapen innehalla mangder av
souvenirer i silver, porslin och traslojd fran
familjens resor. Att hoéra fru v. Kraemer be-
ratta om sin resa till Japan &r ett ndéje, som
man vid besok inte bor forsumma. N&r man sé
sslutar husesynen ute pa verandan far man de
sista bidragen till raden av husets hobbies. El-
ler kanske inte den statliga papegojan "Polly”,
som sdger goddag, goddag med skrammande
manniskolik rost, far raknas till hobby? —
karleken till djur &ar ett drag, som gar dju-
pare an sa. Likasa hor knappast musik var-
ken till piano, luta eller i grammofon till 1&at-

(Forts. sid. 171))



Veckans novell,

INKASSERAREN. AV MAURICE LEVEL

RAVENOT SOM | TIO ARS TID
varit inkasserare for samma bank, var en
monstergill tjansteman. Aldrig hade han
givit anledning till det ringaste missngje.
Aldrig hade man upptéckt det ringaste
misstag i hans bocker.

Han levde ensam, undvek omsorgsfullt
nya bekantskaper, holl sig borta fran kaféer
och Kkarlekshistorier och tycktes lycklig och
fullkomligt no6jd med sitt liv. Om nagon
ibland sade, sd att han horde det: »Det
maste vara en stor frestelse att handskas
med stora summor», brukade han lugnt
svara: »Hur s&? Pengar, som inte tillnor
en, &r inte pengar.»

| trakten dar han bodde, betraktades
han som ett monster, och man sokte och
foljde hans rad.

En dag, da han varit ute hela dagen och
inkasserat pengar, atervande han icke till
banken. Tanken pa ohederlighet foll inte
ndgon manniska in. Mogjligen hade ett
brott blivit beganget. Polisen féljde hans
rorelser under dagens lopp. Han hade
punktligt visat sina rdkningar och samlat
in den sista summan vid sjutiden i nérhe-
ten av Porte Montrouge, da han hade mer
an tvdhundratusen francs i sin 4go. Sedan
var allt spar av honom férlorat. Man un-
dersokte det vidstrackta omradet i néarhe-
ten av fortifikationerna, de skjul, som fin-
nas har och déar i militdrzonen, genomleta-
des, allt utan resultat. FO6r formens skull
telegraferade man at alla hall, till alla grans-
stationer. Men bankens direktion sa vl
som polisen hade foga tvivel om att na-
gon lagt sig i bakhall for honom och kastat
honom i floden. De grundade sina slutled-
ningar pa vissa indicier och kunde nastan
bestamt konstatera, att kuppen planerats
under nagon tid av yrkestjuvar.

Endast en man i Paris ryckte pa axlarna,

Brollop firades tisdagen den 7 februari mellan
amanuensen i Statskontoret, l6jtnanten i Tréngens
reserv Berndt Lagerman och froken Gertrud Ek-
strand, dotter till framlidne direktoren W. Ekstrand
och hans efterlevande maka, foédd Gahne. (Lamm,
foto.)

Kooperationen

da han laste om saken i tidningarna: den
mannen var Ravenot.

Precis vid samma tid som polisens skarp-
sinnigaste detektiver forlorade hans spar,
hade han natt fram till Seinen efter att ha
foljt de yttre boulevarderna. Han hade klatt
sig under brovalvet och tagit pad sig en
omgang vardagsklader som han lamnat dar
kvillen forut han hade stoppat de tvahun-
dratusen franc’en i fickan, och sedan han
rullat ihop uniformen och penningvéaskan till
ett bylte hade han bundit fast en stor sten

vid det och sankt det i strommen. Darpa
hade han ostort atervant till Paris. Han
sov pa ett hotell och sov gott. P& ett

par timmar hade han blivit en durkdriven
tjuv.

Han kunde ha dragit fordel av starten
och tagit taget 6ver gransen. Han var dock
for klok att tro, att nagra hundra Kkilo-
meter skulle forsatta honom utom réackhall
for gendarmerna, och han hade inga illu-
sioner om det 6de, som véntade honom.
Alldeles sédkert skulle han bli héktad. Dess-
utom hade han en helt annan plan.

Da det blev dager, stoppade han in de
tvdhundratusen franc’en i ett kuvert, for-
seglade det med fem sigill och gick till en
jurist.

— Monsieur, sade han, jag har kommit
till er for att be om en sak. | detta kuvert
har jag nagra vardepapper, som jag vill
ldamna kvar i sdkerhet. Jag skall gbra en
lang resa, och jag vet inte nar jag kom-
mer igen. Jag ville garna lamna detta ku-
vert hos er. Jag formodar ni icke har
nagot emot detta.

— Visst inte. Jag skall ge er ett kvitto.

Han samtyckte men boérjade sedan fun-
dera. Ett kvitto? WVar skulle han gora
av det? Till vem skulle han anfértro det?
Om han beholl det pa sig, skulle han sakert
forlora det deponerade. Han tvekade, efter-
som han icke forutsett denna mojlighet.
Sedan sade han obesvérat:

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Ett &r nodvandigt. Lukas 10:42.
Vad hjalper det en manniska om hon vinner hela
varlden, men forlorar sin sjal. Matteus 16: 26.
Allenast i Gud ma du hava din ro, min sjal.
Psalm 62: 6.
Fortro dig darfor &t Honom sa far du frid, lycka
skall du vinna darpa. Job 22:21.
Min frid giver jag eder, icke giver jag eder den
sdsom vérlden giver. Johannes 14:27.
Saliga dro de manniskor som i dig hava sin stark-
het, de vilkas hag star till dina vagar.
Psalm 84: 6.
For dem som é&lska Gud samverkar allt till det
bésta. Romare br. 8: 28.

Det finns blott ett, som bringar anden méattnad,
det finns blott ett, som sjélen hugnad ger;

det finns blott ett, som fullt kan tillfredstalla
ett manskohjérta, som om lycka ber,

ty andens hunger ar av himmelskt ursprung
och sjalens langtan blott i Gud har ro,

och darfor ar det Jesus, endast Jesus

som hjartat mattar och det giver ro —
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— Jag ar ensam i véarlden utan sléaktingar
och véanner. Den resa jag foretar ar icke
utan faror. Jag skulle riskera att forlora
kvittot eller det kunde bli forstort. Skulle
det inte vara mdjligt for er att ta hand om
kuvertet och placera det i sidkerhet bland
era dokument, och da jag kommer igen,
behévde jag bara séga er eller er efter-
tradare mitt namn.

— Men om jag gor det...

— Anteckna pa kvittot, att det endast
kan utfas pa detta satt. Om det &r nagon

risk, s& ar det min.

— Det ar overenskommet. Vad ar ert
namn?

Han svarade utan tvekan.

— Duverger. Henri Duverger.

Da han kom ut pa gatan igen, drog han
en suck av lattnad. Den forsta delen av
programmet var dver. De kunde satta hand-
klovar pd honom nu, foremalet for stolden
var utom rackhall.

Han hade med kall berdkning tankt ut
allt s& har: nar han avtjanat sitt straff,
skulle han utkrdva det deponerade kuver-
tet. Ingen skulle kunna frdnkidnna honom
ratten till det. Fyra eller fem obehagliga
ar att gd igenom, och sedan skulle han
vara en rik man. Det var battre an att
tillbringa sitt liv med att traska fran dorr
till dorr och inkassera pengar. Han skulle
bositta sig pa landet. For alla andra skulle
han vara monsieur Duverger. Han skulle
aldras i frid och ro, kand som en heder-
lig, valgbrande man, ty en del av pengarna
skulle han ge ut pa andra.

Han véntade &nnu i tjugufyra timmar for
att forvissa sig om att man icke kande till
numren pa sedlarna, och lugnad pa denna
punkt anméalde han sig sjdlv med en cigar-
rett mellan l&pparna.

(Forts. sid. 172.)
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Méndagen den 6 februari sammanv:gdes i Stor-
kyrkan i Stockholm ldjtnanten vid Flottan, friherre
Bror Ramel och froken Margaretha Tersmeden,
dotter till dversten och sekundchefen for Svea Liv-
garde Carl Tersmeden och hans maka, foédd Funch.
(Hard, foto.)

organiserar hushallen i konsumtionsfor-
eningar, som soka astadkomma rationell
produktion och distribution av varor.



OPTIMISTISKT PA DJURGARDEN

UTSTALLNING LILJEVALCHS
KONSTHALL.

Den konstnarsgrupp, som kallar sig
Optimisterna, har ordnat utstallning
i Liljevalchs konsthall, den andra i
ordningen sedan Optimismen fanns
upp. Om Ni befinner Er i huvud-
staden, forsumma da inte ett besok
i konsthallen, ty dar finns mycket
vardefullt att se. For den, som inte
kan komma dit, ges har nagra prov-
bitar fran utstallningen — synd bara
att inte fargerna kunna komma med,
ty fargprakten ar rik.

SsiAliils

Ninnan Santesson: Siv L
beck, byst i forgyllt tra

11~
> AT
9 x‘s*|5s:
hmmmmmmmmmmmmmmmmmirnm iiiviisiiPiiiiP" Evald Dahlskog: Mor
och barn.
Carl Gunne: Portratt av konstnaren Bertel-Nord-
strom.
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!
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Iso b s s ! i ii:
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mm
Olof Agren: Val de Menton,
mmmm immmmimfimmiimmii

Moitié Fausiman — dven kand som Vagabonde, nér hon skriver
— har malat flitigt sedan sist. Ar detta manne Tuitan i gung-
stol, som blivit forevigad av hennes pensel?
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BEKANTA FRUAR SOM SINA MANS SEKRETERARE

Fruar som direkt assistera sina man i
deras yrkesarbete, finnas flera och
nagra av dem presenteras har i bild och

“M:
pd nasta sida i ord. LIliIFf
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Borgmaéstarinnan Jenny Lindhagen gor allt skrivarbete at
. Sin- man  och det &r inte lite som bekant.

Fru Eva Grimberg,

dr Carl Grimbergs

fru, bade skriver och

ar med om manga

underbara 6den vid
skrivmaskinen.

Fabian  Manssons
maka ar sin mans "
sekreterare  vid

skrivmaskinen.

Professor Gunnar Téckholm, Kairo, har en god
hjalp med vaxtinsamling titt sina herbarier i sin
fru, forfattarinnan Vivi Laurent.

jllipl

flraf Qi 1

Fru Nalle Halidén ovar vid flygeln in nagon ny schlager med Som bokforlaggareassistent till sin man p& Natur och Kultur fungerar
sin man. bokforlaggare Johan Hanssons fru.
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CLARA BERGQVIST.
F. Harnstréom, Stockholm.
Anka efter sjokaptenen P. D.

R. Bergquvist,

85 ar den ic februari. 75 ar

HENNY HAMILTON.
F. Telander, Stockholm. An-
ka efter kommenddrkaptenen,

greve Harry Hamilton.

70 &r den 24 februari. 70 ar

PAULINE ASK.

F. Westrup, Malmdé. Anka F.
efter kaptenen i K. Vag- &  MéiIndal.
Vattenbyggnadskaren rans

Olof Ask.

60 ar den 20 februari.

GERDA SWENSSON.

PO

MIMI NILSSON.
F. Ehrenborg, Akarp. Maka
till kamreraren Ernst Nilsson,

Akarp.
den n februari.

CECILIA RAPHAEL._
F. Salomon, Stockholm. An-
ka efter fil. doktor Axel

Raphael.
den 24 februari.

HILDA SPARRE.
Denninghoff,

Gunnebo,
Anka efter friher-

re Carl S:son Sparre.
60 ar den 21 februari.

INGRID DAHLGREN.

Holmin, Stromsbruk. Ma-

F. Hedman, Lund. Maka till till
tandlakaren Oscar Swensson.
50 ar den 20 februari.

00BN jaser

brukskasséren Emil
Dahlgren.

50 &r den 21 februari.

hattre

NATHALIA FLORMAN-
ERICSSON.

F. Bratt, Gavle. Anka efter
telegrafkommissarien Gerhard
Ericsson.

75 &r den 20 februari.

IDA MATTON.
Froken, Paris. Skulptris,
landskapsmalarinna. Dotter

till fabrikdér L. Matton.
65 &r den 24 februari.

ANNA LANDELIUS.

F. Agelin, Appelviken. Anka
efter direktéren Ludvig
Landelius.

60 ar den 23 februari.

6v UVWWMjV

MARGARETE HAGEN.
F. frih. von Malapert-Neuf.
ville, Wiesbaden. Maka till

kaptenen J. Hagen.

50 ar den 23 februari.

bakverket blir av jam-
nare, pordsare samman-
sattning och smaken blir
den utsokt delikata, som
ovillkorligen frapperar
alla  d& Ni anvander
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IDA DANIELSON.

F. Avelin, Uppsala. Maka till
kyrkoherde emeritus Hans
Danielson.

75 ar den 21 februari.

MARIA LANDQUIST.
F. Unér, Stockholm. Maka
till kyrkoherden, teol. och fil.

d:r Axel Landquist.

75 &r den 24 februari.

Sl
pililill

LOTTEN WALDEN.
F. Karlsson, Langbro, Ore-
bro. Maka till kyrkoherden
K. A. Waldén.
60 &r den 19 februari.

HILDUR HACKZELL.

Froken, Boden. Innehavarin-
na av bokhandel i Boden.
60 &r den 15 februari.

MIMMI SYNNERHOLM.
F. von Kohler, Vartan. Maka
till sjokaptenen John Synner-

holm.
55 ar den 21 februari.

GRETA AROSENIUS.
Froken, Stockholm. F. d.
bankkassor. Dotter till gross-
handlaren Gustaf Arosenius
och hans maka, f. Sturnegk.

60 ar den 24 februari.

GERDA RYDBERG.
Fru, Goéteborg. Maka till kop- ~ F. Murman, Karlstad. Maka
mannen Rolf Peters, till lektorn, teol. d:r Alex.

Goteborg. . Rydberg. ]

50 ar den 25 februari. 50 ar den 25 februari,

DUMFORD

— héalsosamma — Bakpulver

ELIN PETERS.



DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

So6k nagon, som kan inta er plats.

”Irene” skall fatta mod, hennes konflikt ar
inte .sé ol6slig, som hon tror, sd anser den in-

sandarinna, som sjalv genomgatt ett liknan-
de ode.
”Irene”, som star i valet mellan att varda sina

gamla foraldrar och for dem uppoffra sin livslycka,
vet, att &ven jag har varit i samma fordomelse. Jag
trodde forst att hur jag &n valde, skulle jag bli
olycklig. Uppoffrade jag min fastman och stannade
hos mina gamla foréaldrar, skulle jag aldrig f& en
lycklig stund i mitt liv. Gifte jag mig daremot,
skulle” jag alltid se de bada gamla sjuka framfor
mig och tro, att jag pskyndat deras dod genom att
lamna dem. Na&val, det gick inte s& | sista stun-
den, dad jag trodde att jag Overvunnit mig sjalv
och beslutit mig att stanna och varda foraldrar,
kom en rdddande &ngel. Det var en medel3lders
dam, avlagsen slakting till en min goda vén, och
hon var just av den goda, uppoffrande typen, som
kvinnor kan vara. Forut hade hon vardat en gam-
mal sjuk herre, som détt, s& att hon blev ledig. Jag
kunde med Iugn lamna mina gamla kéra i hennes
hander, och jag har aldrig angrat det. Nu &r de
bagge borta och jag sjalv har snart fullvuxna barn.
Sakert finns det nagon &ven for Irene, om hon
soker, och det behdver inte vara krass egoism, som
gor, att man valjer mannen och det egna hemmet
I sadana fall. Medsyster.

Vad skall han goéra?

Det ar inte ofta, som en man upptrader i
denna avdelning av Idun, men varfér skulle
den vara forbehallen kvinnorna? Mannen har
méanga ganger just har statt som den ankla-

HONOM

»HON SKALL VARA HONOM ENA
hjalp, den sig till honom héalla mé», heter
det ju redan i Gamla testamentet. Och det
ar visst och sant, att det finns manga om-
rdden, dar en hustru kan hjalpa sin man.
Hjalpen bestar inte bara i att hélla hem-
met i ordning, och ta emot maken med
ett vanligt ansikte, det finns sd& mycket
annat, som ingér i begreppet hjalp. Hjal-
pen kan vara indirekt genom den upp-
muntran hon ger honom, det lugn och
den arbetsfrid hon skapar i hemmet, och
framforallt den harmoniska stamningen mel-
lan makarna.

Men dessutom finns det fruar, som mera
sd att saga handgripligt std vid sin makes
sida och hjalpa dem direkt i deras arbete.
Hjalpen varierar med yrket, sdsom har ne-
dan skall visas, och h&rmed presenteras
en handfull duktiga fruar och deras ar-
bete vid mannens sida.

Borgmastarinnan Jenny .Lindhagen
har alltsedan sitt giftermal med borgmastare
Carl Lindhagen hjalpt honom i hans arbete.

— Hur jag hunnit med det? Ja, det
beror i framsta rummet pa att jag fatt
lara mig system och kan organisera ar-
betet. Fore mitt giftermal larde jag sjuk-
vard, och d& f&r man ocksd lara sig orga-
nisation, Jag skulle vilja rekommendera en
kurs i sjukvard for alla kvinnor sdsom en
slags varnplikt. Tack vare den har jag
lyckats skota mitt hem med en trotjana-
rinnas bistand, se Over min tradgard och
dessutom hjalpa min man med allt hans
arbete. Vissa tider pd aret sitter jag vid
skrivmaskinen praktiskt taget hela dagen.
Dessutom ordnar jag alla hans papper och
haller dem i ordning, vilket 4r en mycket
viktig sak for honom.

Som ni vet ar han intresserad av espe-
ranto. FOor att mdjligen i framtiden kun-
na vara honom till ndgon nytta pa detta
omrade gér jag for narvarande jamte min

TILL

gade, men aven om det varit rattvist, veta vi
nog att han med allt fog skulle kunna upp”
trada som anklagare och fa sympatierna
for sig.

Adam sade V|sserllgen en gang nagot om "kvin-
nan, som dti gav mig”, och det ansags Jfegt av ho-
nom. Visst var det fegt att skylla ifran sig, men
handen pa hjartat, det var val inte bara manligt,
utan ocksd manskligt? Nar nu Adams son vagar sig
in har bland kvinnorna, ar det endast med stor tve-
kan. Men fallet — eftersom det val far kallas si —
fordrar en kvinnas takt och latta hand, och jag har
ingen varken mor eller syster att vanda mig till.
AIItsa sd har ser det ut.” Vi ha varit Jgifta i fem
ar och ha tvd barn. Jag skall be att fa slippa tala
om var &ktenskapliga lycka eller olycka, eftersom
det strangt taget Inte hor hit. Men sedan ndgra ma-
nader tillbaka har min hustru rakat in under infly-
tande av en vaninna, vara nara grannar pa landet,
och véninnan har ett avgjort dallgt inflytande.
Det marks bl. a. pd hennes sprak. Jag vet inte,
om damerna reagera kraftigt mot svordomar, men
personligen gor ja% det i synnerhet i en kvinnas
mun. Min hustru har boérjat anvanda kraftord av
alla mojliga slag fran de oskyldigare till de av
grovsta kaliber. Jag har bett henne lata bli, men
hon skrattar &t mig. Jag tror mig inte vara nigon
vek och effeminerad man, vilket mina arbetare i
fabriken skulle kunna intyga.

Hennes sprak ar mig en plaga men den kunde
jag kanske utstd, om hon inte pd samma gang bor-
jat férsumma huset Hon ger ut for vart hushall
ungefar dubbelt s& mycket som vi behévde for ett
ar sedan, formodligen darfor att s& mycket numera
lamnas i tjanarnas hander. Hon har aldrig varit
vidare ekonomiskt lagd, men fdrut inte gjort sig
skyldig till uppenbart sloseri. Jag skriver dven detta
pad vaninnans konto. Damerna ha bdrjat rida till-

dotter igenom en Kkurs i esperanto. Min
man har sjalv icke tid att lara sig det,
men man kan, som ni vet, intressera sig
for en sak utan att kunna den.

Fru Fabian Mansson tillhér ocksa
de kvinnor, som hinna med allting, bade
skota sitt hem och hjalpa sin man. Lik-
som borgmastarinnan Lindhagen sitter hon
vid skrivmaskinen, si ofta det behoves,
och skriver efter diktamen sin mans boc-
ker och de ©vriga skriverier, som en riks-
dagsman av sd aktiv laggning som hr
Fabian Mansson behover utfora.

Nar det skall bli en ny bok ser man
ofta fru Maria Mansson styra stegen till
Kungliga biblioteket, dar hon & sin makes
vagnar bedriver forskningar och insamlar
material, ibland pd bibliotekets vindar bland
gamla luntor, som ha skatter att d&sa ur.

Forfattarinnan Vivi Laurent ar gift
med professor Gunnar Tackholm, som ar
verksam vid universitetet i Kairo. Profes-
sorn haller bl. a. p& att samla ett egyp-
tiskt herbarium och har darvid god hjalp
av sin maka, som ocksd &r naturvetare.

Dr Carl Grimbergs maka, fru Eva
Grimberg har varit med om att skriva
Svenska folkets underbara 6den, och for
narvarande hjalper hon till med Varlds-
historien, vars tredje del nu ar under ar-
bete. Doktorn dikterar namligen alla sina
bocker for sin fru, som skriver pa Lhider-
wood. Maskinskrivning larde hon sig som

ung flicka, men fick den gangen ingen
anvandning for sin skicklighet. Nu sitter
hon daremot ofta frdn morgon till kvall
vid sin skrivmaskin, och den har for Ov-
rigt varit med bade i bat och bil. Det
gar att skriva pd maskin i en bil, pastar

doktorinnan.

En som ocksd ar sin mans stod och
hjalp i ur och skur ar bokforlaggare Johan
Hanssons Natur och Kultur fru
Jenny Hansson-Bergqvist. — Men
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sammans och tillbringa hela dagarna i varandras
sdllskap. Det ar mig sa gott som omdjligt att hindra
min hustrus umgange med denna dam, dad vi bho i
narheten av varandra, da hennes man och jag maste
for affarers skull umgés och da det inte finns vi-
dare tillfalle till annat umgénge i trakten. Vad skall
jag gora? Fragar Adam.

En 20-&rig oréttvisa.

Sdsom var att forutsatta har “Upprorisk
hustru”, som klagade 6ver att for stor del av
utgifterna till hemmets bestand och drift la-
des pa henne, nu fatt svar fran tva andra av
sina medsystrar, som slapa pd samma ok.

Det ar en dallg trost att veta, att andra boxas
med samma svarigheter som man sjalv. Och &nda!
Det kan inte hjalpas, att man finner det intressant
att hora, att ens fall inte ar sa enastaende, som. man
under de Senaste 20 aren gatt och inbillat sig med
en nog sa bitter undran varfér? Jag laste "Upp-
rorisk hustrus” inldgg i n:o 4, och en stark lust att
skriva — skriva fritt ur hJartat greP mig. Jag ville
sdga att all likstallighet till trots, finns det manga
hustrur, som kampa for en smula frihet savl eko-
nomisk som personlig.

Jag hade velat saga, att mitt fall var fullstin-
digt analogt med Ert endast med den skillnaden,
att var dotter ar forlovad och nu haller pa att
samla sin hemgift. Hennes far har 6,000 kr:s in-
komst, men anser sig ej ha rad att ldmna hemmet
mera dn 150 kr. i manaden till mat, tvatt, underhall
av_hemmet, umgange, néjen, dotterns konto  etc.
Min inkomst &r 1,500 kr. pr ar, men nar skatt och
livforsakring avdraglts aterstar 100 kr. i manaden.
Dessa skola fylla i, dar de 150 inte réacka till for
hemmets utgifter — de skola racka till hushallskur-

(Forts. nésta sida.)

HIALP...

jag hjalper honom numera inte alls s& myc-
ket som forr, forklarar hon.

Jag laser manuskript, som komma in. Forr
i varlden laste jag ocksd korrektur. Bland
annat pa James Frazers stora verk »Den
gyllene grenen». For oOvrigt rddgoér min
man med mig om storre verk, som skola
komma ut, och vi planlagga tillsammans
stdrre saker.

Fru Nalle Halidén ar bade kuplett-
forfattare, sin mans sekreterare och skoter
sitt hem.

— N&r man bara ar tvd och inte har
sd stor vaning gar det bra. Jag hjalper
min man Overséatta pjaser, lustspel och ope-
retter. Han dikterar dialogerna och jag
skriver. Dessutom har jag sangtexterna pa.
min lott. Aven hjalper fru Halidén sin man
med att skriva av noter, en uppgift, som
fordrar noggrannhet och talamod.

— Hjalper ni er man, fraga vi slutligen
fru Olga Raphael-Linden.

Men det ar direktér Gustaf Linden sjalv
som star vid andra sidan av traden och
han intygar, att det ar bra med kvinnlig
hjalp vid sidan &aven for en teaterman,
sarskilt nar hon som fru Linden har tva
sddana specialitéer som plastik och kostym-
teckning.

Fru Linden sjalv berattar, att hon bland
annat instuderade det plastiska i »Det var
en gang» det kinesiska i »Kritcirkeln» pa
Dramaten, och i Goéteborg bl. a. kostym-
teckningarna till »Skandalskolan» och
»Gustaf Vasa», alla dessa pjaser iscensatta
av regissor Linden.

— Dessutom har jag sprungit drenden &t
honom. | Goteborg fick jag t. ex. bara
en lapp med anteckningar och ge mig
ivdg ut. Det var att skaffa mobler, tyger
och diverse andra saker till den eller den
pjasen, ett valdigt arbete, i synnerhet som
man pa& den tiden ocksad spelade med i
pjaserna. P-



Er karaktar, Ert temperament, Edra
anlag, ja, till och med Er livslangd
kunna de i spadomskonsten invigda
utlasa av handernas linjer. — Blott
hemligheten om alder och arbete for-
mar spakvinnan ej avlocka Er hand,
forutsatt att Ni bibehallit den mjuk,
vit och vacker med Gahns

r=-

. famlllef0|
farjt orjare

bor bereda sina efterlevande pension fran

ALLMANNA ANHE- OCH PUPII LKASSAN | SVERIGE
Grundad 178 4.

Vinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid & den blivande pensionen. ~ Denna tillvaxt
uppgadr for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet. En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer s&-
ledes f. n. med 75 kr. om &ret. Prospekt portofritt pd begéaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.

nrnrelt

Till
Balerna och Maskeraderna

Jrmorett

AUJamunderkLader
i milanaise.

Amorett-méarket for de vackra, eleganta modellerna.

Brita Appelgren ar den svenska filmens lovande
ungdom i Mary Pickford-stil. Nu fa vi se henne i
en ny film "Hans Kunglig Hoghet shingla/’, som
haft premiédr i huvudstaden. En glad sommarfilm.
Och den vackre chilenaren Enrique Rivero i hjalte-
rollen mot froken Appelgren.

ser och dyl. for var dotter i tandlédkare (&ven an-
nan lakare, om s skulle pafordras) och kroppsvard
— de skola racka till sanglektioner for min lilla tos,
sd att hennes vackra rost kan bli till gladje i de
ungas hem, och de skola tillsammans med hennes
genom tlllfalllgt arbete hopsparade sma slantar,
racka till utstyrseln, som hon syr pé och drom-
mer om for sitt eget lilla hem. Och s& skujle
de ju récka till mitt konto! Ja — jag hade nog
tinkt — att sdga en hel del om &tt det &r gott
och vél att ha familjerattsliga lagar och &ven att det
ar av godo, att husmoderns arbete i hemmet réknas
som forsorjningsarbete och att alltsd hon i den mo-
derna uppfattningen anses sjalvférsérjande, d& hon
for mat och logi i vederlag ger hemmet allt som
tarvas av arbete och omvardnad — men jag Vvill
sdga att detta endast spelar ndgon roll, dar den hu-
mana och réttvisa uppfattningen forut finns och dar
alltsd bade skrivna och oskrivna lagar aro obehdv-
liga. Men for oss “upproriska hustrur” — rattvist
upproriska — vi som vilja arbeta och gédrna gora
detta, men &nda héllas nere — vi som se litet langre
an till det egna jaget och som vilja ge véra barn
ideella varden (vilka likval kosta pengar!) och dar-
for pataga oss arbete, som ge kontant erkansla —
for oss blir hela denna moderna humanitet ett hén.
Detta hade jag velat saga — och mycket mera —
men jag hade inte tid att skriva da, nar jag kande
mig som mest solidarisk med ”Upprorlsk hustru”.
Men s& i gar kom n:o S och med det Ebons svar.
Och pé& det svaret skulle jag i min ordning vilja
skriva en hel bok! Men jag har inte tid. Jag skall
gora ett par inspektioner i min tjnst i dag, vara
hemma i tid for att ha en god och val serverad mid-
dag fardig, nar min man kommer hem frdn sin
tjanstgoring — diska och gora koket i ordning, me-
dan han sover middag for att forsoka fa dka med
hans bil till min expedition, d& han efter kaffet re-
ser till sina tvd timmars eftermiddagstjanstgoring.
Sedan far jag skynda mig hem for att ha supen
fardig f tid och da han gar och lagger sig har jag
handarbete och dessutom maste jag stoppa min
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Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktér:
Frithiof Hellberg Eva Myblom

Redaktionen: .... kl. 9—5 Expeditionen: kl. 9—5

Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602.— Norr 6147

Verkstéallande direktéren Annonskontoret: Norr 6147
Norr 4304 Annonschefen: 1646
Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 6re & Ovriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Lediga
platser och platssbkande 30 ©re, minimipris 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar 17: — Helt ar ...
Halvt ar .. . 9:— Halvt ar ..
Kvartal 4:50 Kvartal
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- Steinway & Sons -

Bundf3ofms
Pianomagasin

StocRBrotm
JafioRaRergagatan 39

ffoie6org Hlatm 6

Badinrattningen
Telefon S6. 330 56

och So. 4867.
Tvéttinrattningen
fyr  Telefon s6. 33630
r och S&. 15735.

=» i

De rakalinjerna ford*

ra en smart figur. An«

vand darfor i stallet

for det starkt fett*
bildande sockret
Crystallosetter,

som ej giva fetma. En

ask med 500 tablet*
ter kostar endast

50 ore.

degar alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, basta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den Omtéligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

IHM

O VIKING 2*m



MOTION AR
BRA...

men med ett glas Fruktsalt-
Samarin uppnar Ni dubbel
effekt, ty Samarin renar blo-
det, befriar magen och tar-
marna frdn osunda samlingar
och osmaltbara &mnen samt
utdriver den skadliga urin-
syran, verkar darigenom val-
gorande pad hela organismen.
Ett glas Samarin regelbun-
det varje morgon och vid
torst, betyder energi och ar-
betslust for hela dagen. Har
Ni en gang borjat darmed,
kommer Ni att fortsatta.

Pris pr flaska kr 2.50 som
racker till 50 glas Samarin-
hélsovatten.

Samarin saljes Overallt.
OBS.! Ut i 18s vikt.

Fruktsalt-Samarin
haller fysiken fin.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

Den dam, som en
gang erfarit Twilfitkor-
settens angendma kom-
fort och bojlighet, frestas
aldrig att byta den mot
nagot annat fabrikat.
Fas endast hos Twilfit,
Nybrogat. 11, Stockholm.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14
TeL 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Firoad Damkapp

eller bensintvattad kostym
ersatter nytt. Utf. pd 3 dag.
Norrkopings Fargeri, Sthim,
9 Hotorget (nedom Hallen),
T. 1229.

HOSTOL
OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
H. M. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR

Sockerbageri-Aktieb. Cttlil, Sthim.

Finnes i alla valsort. afféarer i hela landet.

mans strumpor i kvall. Sa att boken om “hur man
skall bevara lyckan” hinner jag aldrig skriva. Men
en sak maste jag saga Ebon i forbifarten och det
ar, att man maste vara tvd om att bevara lyckan i
ett &ktenskap och att det ar en irrlara att saga, att
hustrun skall ge efter “inte precis for att mannen
har ratt, men Nemo.

Upprorisk hustru har stéd i lagen.
Har ar ett annat svar i samma anda:

En alldeles liknande erfarenhet som er har jag
inte haft, endast nagontlnq i samma stil. Da jag
gifte mig, hade min man pa grund av att han nyli-
gen tillfrisknat fr&n en 1&ng sjukdom begrénsade in-
komster, och jag behdll min plats. Utan vidare dis-
kussion kommo vi Overens om att alla utgifter i
hemmet skulle delas mitt itu och var och en av oss
betala lika mycket. Vi bodde i stad och nagra na-
turaférmaner av_ndgot slag ingingo inte i vadra in-
komster. S& sméningom forbéttrades vér ekonomi-
ska stéllning med min mans atertagande av sitt
forna yrke, som han férut delvis mést éverge. Nu
hade vi blivit tvungna att omlagga vart ekonomiska
system, som inte var baserat pa Jjamlikhet, aven om
det vid ett ytligt paseende kunde lata sa, eftersom
mitt arbete som husmor alldeles lamnats ur réknin-
gen. Jag hade visserligen en jungfru till hjalp, men
all omsorgen, delvis uppképen, bokforingen m. m.
kom ju pa min lott. Man anstéller inte en kassor
och materialforvaltare utan 16n, och hembitradets
yrkesskicklighet var inte s& stor, att hela hushallet
kunde anfortros &t henne. Vilket man for ovrigt
aldrig kan gora, hur skickliga och dugliga de an
kunna vara.

I mitt fall hanns det aldrig med nagon omléagg-
ning, d@ min man dog genom en olyckshandelse.
Men jag ar Gvertygad om att han inte skulle satt sig
emot” en annan “ekonomisk férdelning, s& mycket
mera som jag antagllgen kommit att l&mna min
plats och fatt mera tillfalligt och mindre inbringande
arbete inom mitt yrke.

Men den fordelning ni talar om i ert hushall ar
uppenbart orattvis. Om ni skéter hemmet ensam, har
ni med ert arbete tillskjutit ett varde, som minst
kan uppskattas till hushallerskelon + kost och logi.
Om ni raknar detta till 1,500 kronor per ar, ar det
nog Iagt tilltaget. Det beror i ndgon man om ni ar
bosatt pa dyr eller billig ort. Ett hembitrade i Stock-
holm beraknas numera kosta omkring 2,000 kronor.
Var nuvarande aktenskapslag alagger mannen att
ge hustrun tillrickliga hushallspengar. Bada ma-
karna skola bidraga till hemmet var efter sin for-
maga, sager lagen, men hustrun anses ha bidragit
med sitt arbete, &en om hon inte kan tillskjuta
ett 6re i kontanter. Sjalvforsorjande hustru.

Kulisser eller skadespelare?
Tva diskussionsinlagg.

Den diskussion kring frdgan Kulisser eller skade-
spelare?, som ldun inbjod till och som Daniel Fall-
strom inledde, sysselsatter alltjamt intresset. Har
publiceras tva inlagg, det ena frdn den tempera-
mentsfulle forfattaren till tvd krutbemangda teater-
kritiksamlingar, Sven Stal, och det andra helt fran
lekmannahall, fran en dam i landsorten, som &nskar
vara anonym.

Konst ar religion.

DEN SCENKONST SOM FOR NARVA-
rande florerar ar domd till undergang. Regis-
sorer och Dekorationsmalare som kopiera, pla-
giera och i mangt och mycket helt enkelt noja
sig med att omplantera vad andra lander tankt
och utfort — sadana Thalias tjanare aro ej i
stand att bygga upp en bestaende svensk scen-
konst.

Varken kulisser eller skadespelare betyda
nagot, kunna ej betyda nagot om Teatern &ven
i fortsattningen tankes vara tummelplatsen for
Diktarnas fantasier. Det ar i tjanandet som
teaterns innevanare skola uppna sin storhet.
Déarfor bort med personkultshyeneriet. Det &r
ovardigt en kulturstat. Det storsta ansvaret
for scenkonstens forfall vilar pa kritikernas
skuldror.

Mitt rad till kritikerna ar: Berém generdst
och hjartligt nar det ar pakallat — men berém
per gang. Klandra med eftertryck, nar det
behévs — men ocksa per gang. Tank vid dom-
sluten pa den gudomliga ordningen — Fadern
— Sonen och — Anden. Fdorfattarna aro val
trots allt numro ett och trappor med guldpap-
per komma aldrig att bliva forvaxlade med ett
utslag av "Anden”. Och till skadespelarna ar
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Ungdomlig skénhet
— Eder belbning

Prins - Parma

beundras overallt

Nar den omdomesgille amerikanen kdper sig en
toalettval, véljer han en europeisk sadan och da
foretradesvis var har i Sverige tillverkade Bjorktval
Prins av Parma.

Denna tval, som nu &dven i Frankrike och andra
lander &r efterfragad och omtalad for sin eminenta
formaga att forlana hyn friskhet och ungdomlig
skonhet, har blivit erkand som véar tids fornamsta
skonhetstval.

Bjork val Prins av Parma, i vilken ingar den for
hyns forskénande sa underbara bjorksaften i fore-
ning med finaste véxtoljor och balsamiska medel —
Overfettad och sammetslen, med bjorkens friskhet
och rosens doft —, &r vetenskapligt sammansatt un-
der kontroll av Hakan Sandqvist, Professor i Kemi
vid Kungl. Farmaceutiska Institutet i Stockholm.

Giv at hyn det basta
Giv den Bjorktval Prins av Parma

FABRIKSBOLAGBT

) . PARMA
Finnes overallt STOCKHOLM.

RADIOAKTIVT VATTEN

verkar stimulerande p& magsaftkortlarna, stegrar urinsyre-
utsondringen, Okar amnesomsattningen, sanker blodtrycket,
verkar lugnande pa nerverna. — FOr bekdmpande av gikt,
ischias, led- och muskelreumatism m. m. synnerligen verk-
samt. FOr att mojliggora ett mera allmant bruk av vara
Radeliumelement hava vi sankt vara samtliga priser med
20 procent. Prospekt kostnadsfritt.

Kontroll: Thor Ekecrantz, prof., John Rosengren, leg. &k

U. SadeliumEiem RadioEiva Valid

(Firman grundad 1909)
Humlegéardsgatan 29. Tel. 38 13. Stockholm.

EBuabizrad 1752 Ngr Ni fager etf p|IIer sa tag elf

Branoreth's piller

Inregistrerat handelsmérke : 2662:
Rent vegetabiliskt, ~Alltid verksamt

Brandreth’s Piller rensa blodet, magen o. inal- N\ \
vorna samt underlatta matsmaltnlngen De stimu- X *
lera levern, avldgsna délig galla o. andra férdarvande
avsondnngar. De styrka, reglera o. rensa nelasystemet.

Anvandas mot forstoppning, svindel, sémnighet,

belagd tunga, dalig andedrakt, huvudvark, mag

smaltor, dalig, ofullstandig matsmaltning, lever- For bilden tatt upp till

sjukdom, gulsot och vilken annan opasslighet glonenochpassapa att
som helst, féranledd av orent blod Iret h}ourynme%f in

baljas & alla apotek
ALLCOCK MANUFACTURING CO., BIRKENHEAD, ENGLAND

®
w © ®®
Etablerad 1847

ALLCOCK’S PLASTER.

Inregistrerat handelsmarkel | jiversalt botemedel mot smértor.
Varhelst man har ont. bor sdledes ett
Alicock's Plaster palaggas.

® PRAARREA®RAARRAA®»PA®AOR®%H®a®A
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CUet moderna flemmet

maste framfor allt vara praktiskt

ordnat.

som
Just

Det har ej plats for saker,
taga for mycket utrymme.
dessa praktiska krav tillgodo-

ser en modern Singer, som efter
sdmnaden latt och behdndigt apteras
till ett elegant salongsbord — en
verkligt gedigen mobel.

Den

moderna Singer-symaskinen &r

fullindad ur konstruktiv synpunkt,

praktisk och prydlig.

N W

Rattre

Mayonnaise

SENAP | tvl vispade aggulor utroras i tesk.
) N Colmans, V! tesk. salt o. i tesk.
ar den aldsta fint socker. Tillsatt i matsk. citron-
aputvackaren. saft 0. 3 dl. salladolja, litet i taget.
och den basta
fa/ den
BEFORDRAR ( :Ollr|arls

MATSMALTNINGEN

Blanda den EARSK. varje dag.-

Vv

'NB»«SH

SENAP

r

Idealiskt rekreation och studie-
hem for unga flickor

INSTITUT POUR JEUNES FILLES

LOCARNO

Lago Maggiore — Schweiz

Flickpension Gastello Bianco

Grundad 1907 i Neuchatel

Statsunderstott —

lararekrafter. Egen grund, harligt,

lage, loggior, hélsosamt. Soéligt
klimat, alpluft, stor skogspark.

Omsorgsfull utbildning i franska,
eng., italienska och litt.

Samtalssprak franska.

Vetenskapliga forelasningar.

delsutbildning. Konsthistoria. Mu-

sik. Italiensk  s&ngundervisning.

Studieresa till Paris. Vintersport i

hogfjallet. Studieuppehdll i Italien

(Medelhavet). Tilltrade alla tider
pd aret, s vitt plats finnes.

Examinerade

Han-

mitt rad: Strava efter att uppna det sublima
via enkelhet i athavor och tillhér du Drama-
ten sa odla din stimma innan du pinar vart
ora — per Radio. Denna rena yrkesvard
kommer sedan oss, publiken till godo ifran
scenen. Ar det allvar med din konst, kénner
du den som en kallelse utfér den da med re-
ligios extas och vi skola inte undga att smit-
tas dérav och genom dig varsla din herre —
forfattaren —. Hall tand for tunga och var
lika radd om teaterns dra som om din egen.
Och till publiken: Ga till teatern for styc-
kenas skull. For inte vardagens sma bekym-
mer med dig in i teatersalongen och hall ditt
sinne rent ifran “tidningskritik”. Tank for
dig sjalv och morda inte med dina blickar den
ibland publiken som i sin fortjusnings yra ro-
par ett "bravo” upp mot scenen. Tycker du
som han sa deltag i jublet. Skapa fest ikring
dig och skams inte Over ett lattrort sinne.
Konst &r religion. SVEN STAL.

En som helst vill blunda.

Jag ar fran landet sa jag borde kanske inte
fa yttra mig om teaterdekorationerna i Stock-
holm — men jag gor det i alla fall om Idun
vill ta emot mitt inldgg. — Det ar inte ;sa
vérst ofta jag varit i Stockholm, men de fyra
senaste aren varje host. Pa mitt nojespro-
gram star da alltid forst och framst ett teater-
besok. Men da kommer ocksa alltid den svar-
I6sta fragan — Operan eller Dramaten? —
Jag alskar musik och aven sang ofantligt —
men jag njuter ocksa oerhort av och intres-
serar mig for skadespel.

Nu maste jag kanske gora en bekénnelse
innan jag gar vidare — jo, jag "blundar” nas-
tan hela tiden under en operaférestallning.

Nar jag ar pa teatern daremot — da an-
véander jag alla mina sinnen for att se, hora
och fornimma varje skiftning och rorelse i
skadespelarens ansikte da han skapar sin ka-
raktar. — Da jag kom till Stockholm i hostas,
sade en god van till mig: ”Nu skall Du ga
och se pa Livet en drom — den ar sa for-
tjusande! Sadana dekorationer! Dekoratio-
ner? Inte gar man pa Dramaten for att se de-
korationer. Men jag gick. Det skulle jag inte
ha gjort — jag kdnde mig riktigt sondersli-
ten invartes av den disharmoni som radde pa
scenen. Jag maste tillgripa blundandet &ven
har for att ej tappa bort “den roda traden” i
denna magiska belysning — ty foga passade
den i bojor bundne och olycklige mannen i
detta sagoland och detta sagoskimmer.

Och sa skulle den magiska belysningen for-
gylla upp de ofta stela ansiktena pa scenen.
Ta, detta &r ju bara en lantbo — som flyttat
in till Gronkoping som tycker sa. Forlat.

EN GRONKOPINGSBO.

En vagvisare att halla i handen.

DET NYASTE FOLKPSYKOLOGISKA RO0-
net tycks vara, att vi svenskar &ro oerhort lika en-
gelsménnen. Men det hindrar inte, att det for en
svensk behdvs béade véagledning och upplysning, om
han med ndgon framgéang och behallning skall soka
ta sig fram i England, &en om man kan lite en-
gelska. Det finns forstds manga bade goda och da-
liga rddgivare i form av resehandbdcker och par-
l6rer. Den oerfarne ville helst ha en hjélpreda inte
bara att halla i handen, utan ocksd som han kunde
kanna liksom holl honom i handen. En sadan ar
doktor Henry Buergel Goodwins nyss hos Norstedt
& Soner utkomna Svenskt-engelskt parlorlexikon.

Doktor Goodwin har en lycklig férening av ve-
tenskapligt skolad sprakman och praktisk resenar,
ja, mer an resendr, eftersom han levat bade i Eng-
land och Sverige och gjort ett langre uppehall i
Amerika. Darfor belysas &ven i nagon man ameri-
kanska forhallanden, och de vanligaste amerikanska
uttrycken, som avvika frdn motsvarande engelska
anforas.

Boken har en i sprakligt avseende fullt pa hojden
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Rekvirera

"REKLAM-ASK?”

med fin

Choklad & Konfekt

vag- % kg
endast Kr. 2«— st.

Expedieras till landsorten
mot postforskott.

PERCY E LUCK & Co.
STOCKHOLM.

Obestridligt det mest effektiva an-
tisepticum som finnes for kvinn-
lig hygien. Gynebol verkar milt
uppfriskande pa kroppens vévna-
der utan att frata eller irritera
dessa. Upphaver inflammation o.
retningar. Pris kr. 3.50 pr burk
i Apotek, Drog-, Sjukvards- och
Parfymaffarer.  Mycket ekono-
miskt i bruk. FoOlj burksanv.

TEKNISKA FABR. BORE - Stockholm

Igas Ki av Huwdvark
0h Reumatiska Smartar?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

LAMPLIG
PRESENT

- Carl Larssons prakiverk

un mini
u HIT

10 FARGTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad parm.

Kr. 5: -

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

wimm

Sanitetsbindlar

SVENSKT FABRIKAT

Verkligt Hygienisk dambinda
Tillverkas sedan 20 ar i Sverige endast av
Goteborgs Kem.-Tekn. Fabr., Goteborg

Forsadljes i Sjukvards-, Parfym- & Vit-
varuaffarer.
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.

Engros hos Gustaf Hjelm



VilKen
avmagringskur
ar bast?

God motion ar alldeles utmarkt,
och den viktforlust, man pa detta
satt erndr, behaller man ganska
lange.

Alla bad, sdval ljusbad som
rysk-romerska och andra bad,
kunna paskynda verkningarna av
en avmagringskur, men den vikt,
man forlorar genom dylika bad,
tager man hastigt pa igen.

Invartes avmagringskur med
Facil-pastiller ar absolut det bésta
och mest effektiva medlet, darfor
att dessa pastiller motverka orga-
nismens upptagande av fododm-
nenas fettbildande innehall och
darigenom gradvis avlagsna re-
dan bildade fettansamlingar. Har-
till kommer, att Facil-kuren ar
absolut oskadlig pa grund av sin
langsamma verkan. Huden far
samtidigt tid att anpassa sig efter
avmagringens forlopp, sd att ku-
ren ej forfular huden, vilket dver-
drivet bruk av varmt vatten, anga
och tval kan gora. Kuren kraver
ej heller nagon som helst diet.

”Motion och Facil” &r smérthe-
tens paroll.

Facil-pastillerna erhéllas & apo-
teken a kr. 4:— for ioo pastil-
ler. Beloppet kan &ven insdndas
i friméarken till Central-Labora-
toriets Facil-Depot, postbox 365,
Stockholm i, som da sander Eder
ett glas portofritt och diskret.

Regeringsg. 31 3 tr.,, Tel. N. 8043.

Spéadbarnsutstyrseln "BIRGITTA”
komplett kronor 15:—  Godkand av
barnlédkare, handsydd, vacker, lamplig
som modell att sy efter. Praktiska baby-
sangklader m. m. Begar prislista.

Overgangshatt
i ovanligt kladsam mo-

dell med sidenkulle och
filtgarnering for endast

kr. 15:50

Damhattavdein. | tr.

Afytiebol. Nordiska

KOMPANIET

stdende inledning med anvisningar for uttalet efter
nya fonetiska grunder. Den skulle ocksd kunna re-
kommenderas for den som studerar engelska utan
tanke pd omedelbar avresa till England, da den in-
nehaller en kortfattad, pedagogiskt riktig framstall-
ning av bl. a. det besvérliga kapitlet om de engelska
sprakljuden. Det finns &ven bland engelsktalande
svenskar vissa vanforestallningar om engelskt uttal,
som behdva utrotas, ty de aro ofta bade lgjliga och
skadliga. En sadan &r motviljan mot att lata de ut-
préglade engelska diftongerna komma till sin rétt,
att inlara det slappa i-ljudet, som &ar sa karaktaris-
tiskt for engelskan liksom att i allménhet 6va den
engelska munstdliningen med mindre energiska lapp-
rorelser &n i svenskan. Doktor Goodwin har med
allt fog framhallit, hur viktigt det ar for en fram-
ling att kunna uttala sprdket korrekt, den om
hans ordforrad ar begransat. Hur man sen skall for-
std vad infédingen svarar, innan Grat hunnit vanja
sig vid de fraimmande sprakljuden &r en annan sak.
Men dad kan man alltid ha doktor Goodwins parl6r
till hands och peka pa nagon av de larorika och nyt-
tiga illustrationer, som pryda boken. Dar finns bade
klader, foda, hus och hem och mera s&dant till li-
vets nodtorft horande, d& man reser, som avbild-
ningar av gator och jarnvagsstationer m. m.

For ovrigt ar det ganska intressant att studera
hur mycket praktiska vinkar och rad doktor Good-
wrin har lyckats stoppa in i sin parlér. Det finns i
England formodligen inte flera former for umgén-
get manniskor emellan &n pa andra héll, men de &ro
mycket utprdglade. Sattet att tacka till exempel
skiljer sig betydligt frAn vart. Var trohjartade vana
att tacka for maten, som &r en gammal god sed
for ovrigt, finns inte under nagon form i England,
vilket doktor Goodwin pdapekar till de om landet
okunnigas uppbyggelse. Formen for tack ar inte s
enkel som man tror, och en direkt Oversattning av
vara svenska bruk, skulle mangen gang bli obe-
griplig.

En annan sida av umgéanget i England &ar vad
doktor Goodwin Kkallar den engelska teceremonien
och som han beskriver. Det &r fullstandigt riktigt,
att den &r fastslagen, i synnerhet géller detta Eng-
land. | Amerika kan det verkligen intraffa, att
“ens te blir kaffe”, som man dar brukar s&ga, men
i England — aldrig.

Vardefulla rdd och vinkar fran vitt skilda livs-
omraden vimlar det av i boken. Hor bara ett av
obs’en under ordet tandpetare: -1 England och
Amerika: Never use a tooth-pick in public.” (An-
vand aldrig tandpetare offentligt.)

Ur det rika materialet skulle vi vidare kunna an-
fora anvisningen om, vilken roll vadret spelar i en-
gelsk konversation, hur man brevledes eller tele-
grafiskt bestéller hotellrum m. fl. praktiska upp-
lysningar. Ett pikant inslag ger upplysningen om
att de engelska och amerikanska daktenskapslagarna
avvika fran den Ovriga varldens. | fortsattningen
heter det. "Aven med avseende pd vad som kan an-
ses sasom brutet aktenskapslofte bor forsiktighet
iakttagas och i avgorande fall svensk konsul rad-
fragas.

Doktor Goodwins parlér &r tydligen en modern
efterfoljare till de “radgivare for den ofdrfarna
ungdomen”, som brukade utges for sd dar en hundra
ar sedan och man kan tryggt siga, att den fyller
alla slags ansprdk pa den guide, som den resande
verkligen har nytta av i det frammande landet.

ETH. K.

En nutidskpinna och femtiodring.

(Forts. fr. sid. 162.)
tare hobbies, ping-pong daremot far komma
bland dem.

Med alla dessa intressen, djupare och lat-
tare, med sin sunda, gedlgna livssyn, med sin
unga, fordomsfria blick pa tiden och dess ut-
veckling framstar Vera v. Kremer som en
séllsynt harmonisk personlighet, en nutids-
Icvinna, som har forstatt att klokt fordela sin
tid och en maka och mor, som inte mer héan-
givet kan ga upp i sitt hem. Det basta vi kun-
na onska henne pa hogtidsdagen &r fortsatt
lycka pa vagen. E. N.

i<, *4 s

Avfall

forhindrar effektiv eldning och
maste darfor avlagsnas. | den
manskliga kroppen bildas pa-
rallell harmed dmnesavfall, som
stor det intima for hélsan
nodvandiga samarbetet mellan
muskler och nerver. Resultatet
ar de irriterande smartor och
lidanden, som de flesta kénna till.
Aspirin - Tabletter aterstalla
snabbt sunda och normala for-
hallanden genom forbattring av
blodcirkulationen och avlags-
nande av de besvérliga orsakerna.
Aspirin-Tabletter aro
endast akta i original-
forpackningen ,/Rat/a'i*
med det gula bandet

'ris kr. och garantimarket.

n val genoms
arbetad deg

ar den viktigaste forut-
sattningen for att baket
skall lyckas bra. Marta
gor knadningen pa J3 av
tiden — och goér den
béattre. Synnerligen lamp-
lig for fars- och korv-
beredning.

ammaJiA
~D.caluuianinadmaMiUu”

Pris frdn Kr. 20:— i jarn- och bosattningsaffarer.

Adljes Gverallt &lk*

NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR.

ctr fortj ust”

6ver mina mjuka hénder och min
vackra hy och glad, att jag lydde
det forstandiga radet att dagligen
tvatta mig med den av utsokta,
vegetabiliska oljor sammansatta

YvY-T valen.

H*TM

ARTl HEMFARGER

JTsk, a\. L
A.-B.

aro utan jamforelse bast.

EUG. WINGARD, MALMO.



Redovisning

Sedan redovisningen i n:r 4
har ”Fddelsedagen” mottagit fol-
jande medel :

Transport Kronor 4,600: 46
Fru Laura Werle, Ko-
skullskulle ... . ... 2. —
Froken Elsa von Friesen,
Djursholm ............ 2. —
Fru Lovisa Sahlstrom, HjO 2. —
Fru Therése von Scheele
Malmd ..o, 2—
Fru  Hildur  Sjélander
Stockholm ..o, 5—
Froken Maria Karlberg,
Stockholm...........ccoveeeennen. 5—
Fru Maria Carlberg, Mor-
by, Stocksund .........c.e..... 10.—
D i—
Fru Ellen Béckstrém,
Stockholm ..o, I—
M. F. A., Jonkdping ............ 20—
Fru Anna Hildebrand, Go-
teborg .o S—
Doktorinnan Eliza Bjorck,
Falkenberg .......ccccoceeenee 5—
Fru Elise Kihlgren, Ytter-
hogdal .......cccoceieinee. i
Fru Eva Lidberg, Stock-
holm .o, 2:
Froken Lydia Afzelius,
Uppsala .....ccoevviieiicn 2:
Fru Alice Ekstrom, Li-
dingd oo, 5—
Doktorinnan |. Goransson,
Stockholm .....cceeeveeee. 5:-
Fru Fanny Hammarstrom,
Karlskrona ........ccc....... 1:-
Fru Bertha Hallenborg,
Skultorp .o 2:-
Fru Nanny Nilsson, Stock-
holm v i
Fru Elise Soderlund
Stockholm .....ccccveveenee 5.
Fru Sara Pahlman, Stock-
holm e, 2:1
Fru Hillevid Flach, Stock-
holm 3 —
Froken  Maja  Beskow
SUmed i, 2 —
Overstinnan Tullia Freiden-
felt, EKSjO .cooccevrrvrenee. 2: —
Gurli  30/1, Djursholms
(0150 2 3. —
Fru C. Welinder, Virserum 3: —
Doktorinnan Hedvig Géth-
lin, Uppsala .....cccccooeueneee 3 —
Fru Eva Behm, Norder6n 5: —
Fru C. Damelsson Filip-
stad ... i —
Forestandarinnan Maria
Heaggstrom, Halmstad .. 2:—
Fru Vilhelmina Goldkuhl,
Stocksund .......cccoeeeenenee 2. —
Fru Naemi Brandt, Stock-
holm e, S:—
Fru Maria First, Harno-
sand ....cceeeeens Vi—

Transport Kronor 4,700:46

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, s, tank pa de smj,
vilka borde ha lika mycken rétt

ja mer, eftersom de &ro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anmél Er som medlem av “’lduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pd varje Eder fo-
delsedag ansld minst en krona till
samma andamal och_vi_sinda
Eder da ‘varje ar pa Er. fodelse-
dag en postanvisningsblankett

Sann fornam skodnhet

maste verka naturlig. Den erfarna kvinnan und-
viker helt alla skarpt rodfargande lappstift och
sminker. Endast Khasana Superb forlanar ett
diskret ungdomligt utseende.

“Khasana Superb Lappstift* och “Khasana Su-
perb-smink“fér kinderna aro i sig sjalva orange-
gula men utveckla pa huden den 6nskade, natur-
ligt roda fargen, individuellt olika efter var och

ens hy.

“Khasana Superb* fargar ej fran sig, ar kyssfast,
hallbar i sn6 och regn och kan blott avlagsnas

med tval och vatten. Harsknar ej. Undvik efter-

apningar.

KHAEANA

SUPERB

Dr.

Representant for Sverige:

stalld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden
skall ge sa mycket, att vi kunna
uppratta ndgot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —i
nagot i stil med den goteborgska
”Fodelsedagen”.

Inkasseraren.

(Forts. fr. sid. 163.)

En annan skulle i hans stélle
ha hittat pa en historia. Han fore-
drog att sdga sanningen: att er-
kénna stolden. Varfor 6da bort
tid? Men vid rattegangen var det
omgjligt att locka ur honom ett
enda ord om vad han gjort med
de 200,000 francen. Han inskrank
te sig till att sdga:

INGEN GIFT KVINNA

bor forsumma att Overtinka, vilka ekonomiska

foljder

familjeforsorjarens fortidiga franfalle

kommer att medfora for henne och hennes barn

Hon boér darfor tillse,

att maken genom, en

LIVFORSAKRING

i tid sékerstéller familjens uEpehaIIe
forslag till en dyli

Infordra
fran

BRAND- och LIFFORSAKRINGSAKTIEBOLAGET SKANE

Tel. 355, 3537.
OBS.!

Generalagenturen i Stockholm.
Driftiga ombud, &doen damer, med goda forbindelserTantagas.

Postadr. Box 7100.

Khasana - Superb La%%stllft Kr. lf2t5 Elegant
elstort stift Kr.

skruvhylsa med du

2.50

Khasana-Superb Creme for kinderna Kr. 1.50

Khasana - Parfym
Kr. t.-,2.-,2.2S, 3.+,
5.-, 9.-/ Puder kom-

pakt Kr.

-75, 1.-,

f.50/PuderKr.-.75,
1.75, 2.50/ Eau de
CologneKr. 1.20,2.-

3.50.

Erhalles overallt!

M. Albersheim - Frankfurt A;M. -

John Lindholm, Drottninggatan 15, Stockholm.

— Det vet jag icke.
nade pad en bank... |
blev jag bestulen.

Tack vare sitt oklanderliga for-
flutha blev han bara domd till
fem ars straffarbete. Han ahorde

V>dda,

Jag som-
min tur

A,

Ws)

EnNn drom,

»om varar hela
livet ar ett

lis Duntacke
Elegant, latt, smidigt, vackert. Det enda
Duntacket i marknaden, som &r duntatt*
J. Svensson & Bourghardt

GOTEBORG. Grundad 1881

Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik

Erhéllas i varje valsorterad maobel- och
sangkladersaffar.
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London

Tel. Norr 55 84.

domen utan att rora en muskel.
Han var trettiofem ar. Vid fyr-
tio &r skulle han vara fri och rik.
Han ansdg fangelsestraffet som
ett litet men nodvéndigt offer.

| fangelset dé&r han avtjanade!tor.

— | monsieur... .
Ravenot- stannade och mumlade

plotsllg
a besynnerllgt‘ Jag kan
inte komma ihdg namnet, jag upp-
gav hér.

Han brdkade sin hjarna — den
var tom. Han satte sig pa en
bank och ké&nde, att han blev ner-
vos och resonerade med sig

sjalv.

— Sesd! Var lugn! Mon-
sieur. . Monsieur.... Det bor-
jade ined ..". vilken bokstav?

Under en timme satt han for-
djupad i tankar, anstrangde sitt
minne, famlade efter nagot, som
kunde ge honom en fingervisning.
Det var forspilld tid. Namnet
dansade framfér honom, omkring
honom, han sag bokstaverna hop-
pa och stavelserna forsvinna. Var-
je sekund ké&nde han, att han hade

det, att det stod framfor hans
6gon, att det lag pad lapparna.
Nej. Forst bekymrade detta ho-

nom bara, sedan blev det en skarp
retlighet, som skar in i honom
med en smarta, som nastan var
fysisk. Heta vagor rusade upp-
for och nedfér hans rygg. Musk-
lerna sammandrogo sig, han fann
det omdgjligt att sitta stilla. Det
borjade rycka i handerna. Han
bet sig i de torra lapparna. Han
delades mellan en impuls att grata
och en att slass. Men ju mer han
koncentrerade sin uppmérksamhet,
desto langre bort tycktes namnet
forsvinna. Han stampade i mar-
ken med foten, steg upp och sade

t:

g Vad lénar det att grama sig?
Det gor bara saken vérre. Om jag
later bli att tanka pa saken, kom-
mer namnet av sig sjalvt.

Men en mara kan inte skakas
av pa detta satt. Forgaves vande
han sin uppmérksamhet till de
forbigdendes ansikten, stannade
vid butiksfonstren, horde pa gatu-
bullret, medan han lyssnade utan
att héra och sdg utan att se en-
visades den stora fragan:

— Monsieur? Monsieur?

Natten kom. Gatorna voro ens-
liga. Utmattad begav han sig till
hotellet, bad om ett rum, och kas-
tade sig pékladd pd sangen. Un-
der timmar fortfor -han” att rad-
brdka sin hjarna. | daggryningen
somnade han. Det var ljusan da-
ger, da han vaknade. Han strackte
ut sig bekvdmt med lugn i sinnet,
men | en glimt grep honom ater
maran :

— Monsieur? Monsieur?

En ny sensation bdrjade behér-
ska hans SJaIsangest Fruktan att
han aldrig nagonsin skulle kom-
ma ihdg namnet! Han steg upp,
gick ut, vandrade under timmar
pa mafa omkring, juristens kon-
Fér andra gangen kom nat-

straffet, var han ett monster for ten Han grep om huvudet med
alla de’ andra, alldeles som han handerna och jamrade sig:

varit en monsterglll tjdnsteman.! — Jag blir tokig!

Han sdg de langsamma dagarna] En fruktansvard tanke, hade nu
g4 utan otélighet eller angslan och bemdéktigat sig hans Sja| han
bekymrade sig endast om sin agde 200,000 francs | sedlar,
hidlsa. e

Slutligen kom dagen for frigi-

vandet. Man gav honom tillbaka
hans lilla forrdd av personliga
agodelar, och han gick sin vag

utan naqon annan tanke i hjarnan
&n att ga till juristen. Medan han
gick framat, “forestallde han sig
den kommande scenen.

Han skulle komma in. Man
skulle slappa in honom pa det im-
posanta kontoret. Skulle juristen
k&nna igen honom? Han skulle
se sig i spegeln, sdkert hade han
blivit betydligt aldre, och sakert
buro hans drag spar av hans er-
farenheter. Nej, juristen skulle
nog icke k&nna igen honom. Ha-
hal Det skulle oOka situationens
komik.

— Vad kan jag gora for er,
monsieur?

— Jag har kommit for att ham-
ta en deposition, som_jag anfor-
trodde &t er for fem ar sedan.

— Vad for deposition? | vil-
ket namn?

(MED OCH UTAN JARN)

ar en vitaminrik fiskolje-

emulsion, som innehaller

Phospho-Energon och kalk.

Ar starkt aptitgivande, stir-
ker muskler och benbyggnad.

Synnerligen valgdrande foér
klena och undernarda per-
soner i alla aldrar,

SPECIELLT FOR BARN.

SALJES ENDAST A APOTEK



fDtognimgaMte
Atd/i au udlottaA tiUAcvtrvmanA:

AOSMO0.000RMNvettiomJUUmMjPAzIfhemxPL.

3.000,000M6. utiottaa ivatydhagrwru/ —
6.000,00ft 36. cddigem,.

7 cn&cfafa, vvrufon i va/je d/uupimcj
N/ 200,000((fJudAumdhatulen) éjihmwv.

yyJHRd vi/nét ulfalun obtigalum dellag&i ftrii-

fahalide. i alia. &teAUtdernM d/uyninx”~ah.

vi lamna nu de rantebarande obligationerna och
hanvisa till ovanstdende officiella siffror angdende vinstmgj-
ligheterna & Svenska Statens Premieobligationer av ar 1923.
En Premieobligation, ar till skillnad fran en vanlig lott-
sedel, ett prima vardepapper, pa vilket dock vinnes en
verklig formoégenhet.

Den ar aven ett sparat kapital, vilket bevisas darigenom,
att alla obligationer, som ej utfallit med vinst under dragningstiden, inlésas
till sitt fulla varde, och de, som utfallit med vinst, deltaga fortfarande i
alla aterstdende dragningar.

Nagon jamforelse kan darfor ej goras mellan Premieobligationer och van-
liga lottsedlar eller lottsedlar i s. k. Klasslotterier.

Premieobligationer beldnas 6verallt med bibehallen vinstratt for lantaga-
ren. Forsok att beldna en vanlig lottsedel, som deltagit i dragningen: “Gar
inte, den &r vardelds®”, far Ni till svar.

Goda avbetalningsvillkor erhallas numera hos kanda firmor. Avbetalnings-
kop ar att foredraga fér dem, som hava svart utbetala hela beloppet kon-
tant pad en gang for en obligation.

Och under avbetalningstiden har koparen full vinstratt som om obliga-
tionen vore slutbetald. Priset per kontant & obligationerna stiger ocksa for
varje dragning och har nu natt ett merpris, som overstiger det asatta var-
det med 15 a 20%.

«-X det tillfalle som harmed er-

IC'CC OO'L hiudcs Eder att forvarva

en formogenhet.

Ifyll och insédnd endast vidfogade bestallningssedel, som lamnar upplysning
om villkoren for deltagande i marsdragningen.

2 ganger om Aaret, i mars och sept, utlottas & 1923 ars Premieobl.:

N>cLsicl

1 vinst 200,000 kr. 500 vinster a 1,000 kr. 500,000 kr.
1 vinst 100,000 kr. 1,100 vinster a 500 kr. 550,000 kr.
J vinst .. 50,000 kr. 11,000 vinster a 100 kr. 1,100,000 kr.
20 vinster 200,000 kr.

60 vinster 300,000 kr. 12,683 vinster a inalles 3,000,000 kr.

Tillsammans arligen 6,000,000 kronor.

Vi fordubbla Edra vinstutsikter genom att

GRATIS pa varje Premieobligation Ni koper p& avbetalning lamna ett
1/io-dels vinstrattsbevis & annan obligation, gallande till denna dragning,
men upptagande annan serie och nummer. Ni deltager d& med tva olika
nummer och har sdledes utsikt att erhélla tva vinster (dubbla vinstmoj-
ligheter) vid dragningen. Vill Ni vinna hogsta vinsten eller ndgon av de
aterstdende 12,682 stora vinsterna jamte ytterligare gratis ndgon av den, d&
anvander Ni Eder av nedanstidende bestallningssedel, vilken angiver vart pris.

Avgorandet ligger nu hos Eder sjalv!

AKTIEBOLAGET MAKLAREFIRMAN BALTIC

Specialaffaren for Premieobligationer. - Kungsgatan 15, Stockholm 3.

Inséndes i slutet brev.
Till AKTIEBOLAGET MAKLAREFIRMAN BALTIC, Stockholm 3.

Sand mig omgaende jamte utlovade tio-dels vinstrattsbevis fullt vinst-
berattigande kontrakt, upptagande serie och nummer pa ............. st. Swv.
Statens Premieobligationer av 1923, som icke férut utfallit med vinst, 4 kr.
pr st. plus porto torde uttagas genom postférskott, darefter insander jag
3 kr. per obligation i 20 manader, varmed kontraktet blir slutbetalt.

den . .1928.

a 1923 d/la ffyedruétdligalumpji Afuia
fou&aitaA untill utgdmgj&rt, avcla 1933. vfaiu/ridLa citeP-

Namn:

Adress:

200,000 francs, visserligen forvér-
vade pa ohederllgt sdtt men dock
hans, och de voro utom rackhall
for honom. For att f& dem hade
han genomgatt fem ars fangelse,
och nu kunde han icke rora dem.
Sedlarna 1ago dar och vantade pa
honom, och ett ord, bara ett ord
kunde han icke minnas, det stod
som en odverstiglig skranka mel-
lan honom och dem. Han slog sitt
huvud med de knutna navarna,
han kande forstandet darra; han
tumlade mot lyktstolparna Ilksom
en drucken, han snavade pa trot-
toarerna. Det var inte langre en
mara eller en pldga. Det hade
blivit ett vanvett i hela hans va-
relse, i hans hjarna och hans kétt.
Han hade nu blivit évertygad om
att han aldrig skulle komma ihag
ordet. Hans fantasi frambesvor
ett sarkastiskt skratt, som ljod i
hans ¢ron, folket pa gatan tycktes
peka pa honom medan han gick
forbi. Hans steg forvandlades till
en sprangmarsc som drev ho-
nom framat, sa att han slog emot
de forblgaende glomsk av trafi-
ken och trdngseln. Han Onskade
att sld igen, att bli 6verkord, ut-
planad ur tillvaron.

— Monsieur? Monsieur?

Vid hans fotter flot Seinen

forbi, en dyig gron flod med re-

flexer av klara stjarnor. Han
stapplade fram.

— Monsieur? ... A detta
namn! Detta namn!

Han gick nedfor trapporna, som
forde till floden, och medan han
lag dar med ansiktet nedatvant,
krop han framat for att svalka an-
siktet och handerna. Han flam-
tade, vattnet lockade honom|...
lockade hans heta 6gon ... 6go-
nen ... hela kroppen. Han kénde,
hur han gled, och oférmdégen att
hélla sig fast vid den branta sand-
banken, foll han. Berdringen med
det kalla vattnet kom varje nerv
att vibrera. Han k&mpade .. . for-
de ut armarna ... kastade huvu-
det tillbaka ... kom under vatt-
net, steg ater till ytan, och med
en plotsligt valdig anstrangning
och med 0Ogon, som stodo ut ur
huvudet, vralade han ...

— Jag har det... Hjalp. Du-
verger ... Du..

Kajen lag 6de. Vattnet skval-
pade mot bropelaren, ekot under
det moérka valvet upprepade nam-
net i tystnaden.... Floden steg
och foll lattjefullt, ljusen dansa-
de Over den, vita och roda. En
vég, som var litet starkare an de
ovriga, slickade sandbanken in-
vid jarnringarna, dar batarna bru-
kade fortdjas ... Allt var stilla ..

Per-Axel Branner och Ester
Roeck-Hansen i Fanatiker.
(Almberg & Preinitz, foto.)

Varfor skulle man bara le at
gymnasistdiskussionen?  Det &r
ett ganska bekvamt satt att kom-
ma ifrdn saken. Storre idé vore
kanske att aven ute i vardagslivet
och i den goda medelaldern lite
mera allvarligt ge sig den gudom-
liga ungdom och naivitet i vald,
som just nu predikas pa Blanche-

Slip

forenas &ven i Osmos. En behaglig
avmagringskur erhaller Ni, om Ni
beslutar Eder fér behandling med

AVMAGRINGSBAD

MED. D:R HJALMAR CASSERMAN, Stockholm,

skriver bl. a.: ”

. Badet fornimmes for évrigt mycket

behagligt. Slutligen maste jag papeka den angenamt
suggestiva verkan, som alla badbehandingsformer har
och i delta avseende intar Osmos-badet en fram-
stdende plats genom sitt snovita skum och sammets-

liknande adhesionskansla™.

Osmos-badet &r latt att tillreda i hemmet.

2

Serveras

a de flesta badinrattningar.

Saljes & Apotek samt i valsorterade Farg-
och Parfymafférer.

teatern om kvallarna i engelsman-
nen Miles Mallesons komedi Fa-
natiker. Det &r en massa dimmi-
ga, tafatta och vélbekanta tankar
man far hora, -efterkrigstankar
kallar man dem i England, déar
de é&annu shockera, men de ha
charme och idealitet och ,om man
inte partout satter sig pa tvaren,
blir man uppbyggd, kanner forakt

for sin gamla ménniska och vill
iklada sig en ny. Sadant skulle
vi garna vilja kanna ofta pa tea-
tern, men moralproblem och
konstnarllghet lar visst inte kun-
na dra jamt pa scenen, sags det.
Och konstnérlighet ska det ju
vara forst och framst.

En mera driven och samspelad
ensemble &n vad Blancheteatern

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 &r tillbaka erk&nda

Ckuuot ' €oedock&

sSupposilorier —

Goedecke endast akta i

173 —

roda askar med firma Goedecke & Co.,
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for vér-
deldsa efterapningar och ersattningspreparat.

Fo6r Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.

Anusol-"Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-
foring. De” desinficierar, torkar och laker de sjuka stéllena.
Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.

Chemische

Inga narkotiska bestandsdelar.



GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN»

Kommissionslagrens telefonnummer:

Stockholm 96 46 -
Umed 141 -

Vad varje affarsman bor iakttaga

Hudiksvall 532 t Sundsvall 30 03

Ostersund 130.
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Den basta tidningen
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 Utmarkta organ

annonsering

Arboga: flfboga-PoSten.
Avesta: Avesta-Posten.
Bollnas: T|dn|n([1en Ljusnan.
Borlange: Borlange ~Tidning.
Boras : Borés Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren,
Falkenberg: fallands NytiRter
Falun: Falu-Kuriren.

Gavle: Gefle-Posten.

Halmstad : Halland med Hallandinnen.

Hedemora: sidra Baiarnes Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Haisingborg:HelsinaliorasDaablad.
Harnbsand: Himdsands-Posten.
Horby= Mellersta Skane.
Jonkoping: Smalands Allehanda,
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Katrinehoim:Katrineholms-Kuriren,

KOP*n9Q: Birgslagshladet.
Landskrona: LandskrOM-PoSten.

Linkdping: Ostgiten.

Ludvika: Ludvika Tidning.

Lulea: tlorrbottens-Kuriren,
Lysekil: Lysekils-Posten

Malma: Skanska Aftonbladet.
Mariestad; TidninafarSkaraboraslan.
Mi°lby; Mjdloy Tidning.

Mofa: Mora Tidning.

landsorten:
Norrkoping: fiorrkbpings Tidningar.

Nyk&ping: Sadermanlands Léns Tidning,

Nassi®:  lissjo-Tidningen.

pitea: Norbottens Allefianda.
Skara:  Skareborgs Lins Tiching
Skellefted: Skelleftebladet,
Skovde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
soiiefted: SolleM-Bladet,
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Séter: Shters Tidning.
Soderhamn: Soaerhamns Tidning,

Soderkoping:  Stderkdpings-Postsn.

Sodertalje; Sodertélje Tidning.
Tranas: Trands Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: BotoisléningBn.
uiricehamn:  Ulricghamns Tidning.
Umea: Visterbottens-Kuriren.
uPsala: Tidningen UEsaIa
Vadstena-. (stq6ta-Bladet

Vishy; Gotlanningen.

vénersborgiEifsbnr%jLénsAnnonshlad.

Véstervik: Vesterviks-Tidningen,
Vasterds: Westpianlands Allehanda.
VaxJo: Nya Vaxjcbladet.

Angelholm: Emelholms Tidning.
Qrebro; Uretro Daghlad.

Ornskldsvik: omskoldsviks Allehanda

osthammar: Gsthammars Tidning.

har, kréaves for detta reso-
nemangsstycke Men den unge
Per-Axel Branner hade béade typ
och temperament fér huvudrollen
— i utbrottsscenerna kunde man
knappt o6nska sig honom battre.
Fru Roeck-Hansen som den vak-
nande unga flickan av i dag, hr
Berglund som den rytande fadern
med sin sdkra merkantila syn pa
livet och hr Riégo som cynisk hu-
moristresonnor fyllde sina  upp-
gifter val. Likasa hade Ingeborg
Mattson fatt den ratta omedelbar-
heten och en viss angenam flap-
pergrace Gver sin omtdliga roll.
Men Maja Gadelius hade inte ty-
pen foér den konventionella fast-
mon och forutom elevmassighet i
spelet gjorde hon flickan alltfor
osympatiskt och ynkligt parodisk.
Det finns aven ndgot rérande i
fastmons trangsyn. Olga Anders-
son var kanske alltfor elegant ver-
serad varldsdam for sin medel-
alders sjalvforsérjande — man
saknade den humor och kackhet,
som tankes tillhora denna_typ.

Varken pjas eller spel nar alltsa
fulldindningen, framforallt tek-
niskt sett, men det ar en varde-
full, en stimulerande kvall.

Filmen Hett blod gor en knap-
past het, ty den ar langdragen och
nervlds och ger bara en uppvis-
ning av Lily Damita. Men det &r
en uppvisnin% av bésta kvalitet.
Ty den lilla fransyskan &r fasci-
nerande s6t, for att inte sdga
skén, hon &r kokett och raffine-
rad, har en gestalt av gudinne-
matt dansar perfekt, har charme
och temperament och Klar sig med
en boren parisiskas fantasi och
bléblodiga smak. Och s har hon
ingenting av den amerikanska
filmtjarneschablonen.

G& och se Lily Damita!

E. N.

AFRAGOR ocu SVAR

Kommunalt arbete.

Fraga: Vad fordras for kunska-
per for att bli husmor pa ett hem
I kommunalt intresse. Ej sjuk-
hem. Hur ldng ar utbildnings-
tiden?

Brorsdotter till 32-arig
prenumerant.

Svar: Kurser for utbildande av
forestandarinnor for barn- och
alderdomshem givas vid Sveriges
Fattigvardsforbund.

For att bli antagen som elev
fordras minst 6 manaders praktik
vid sddan anstalt, att ha genom-,
;gatt folkskola eller ha motsvaran-
Ide kunskaper samt &ga fardighet
i att skriftligen behandla svenska
spraket m. m.

Ovriga upplysningar lamnas a
Forbundets byrd, Regeringsgatan
54, Stockholm.

Biblioteksplats.

Fraga: 1) Vilken uthildnin
fordras for att erhdlla plats- a
Kungi. Biblioteket i Stoc holm’)

2) Vart skall man vénda sig for
att fa en sadan plats, och ar kon-
kurrensen om plats & bibliotek
svar?

3) Vilka aro Iénevillkoren?,

Lisa, 23 ar

Svar: 1) Studentexamen pa la-
tinfinjen,' licentiatexamen inom en
fakultet eller och filosofie kandi-
datexamen i humanistiska &mnen
samt minst 3 manaders prov-
tjanstgoring.

2) Numera anordnas biblioteks-
kurser av Skoldverstyrelsen varje
sommar. Alla upplysningar dar-
om och annat rorande blivande
anstallning erhallas genom Biblio-
tekskonsulenterna i Skoldversty-
relsen.

3) En amanuens vid Kungl.
Biblioteket har mellan 3- och
4,000 kr. i lon.
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N ERI KEg;;I'BIRI%N INGEN

ar Orebro lans mest spridda tidning och alltsd lanets
FRAMSTA ANNONSORGAN
Daglig upplaga over 10,000 ex.

For de hrr affarsman och

|ndustr||dkare som onska

traffa befolkningen av alla samhallsklasser inom Orebro
lan finnes intet béattre satt &n genom annonsering i

NERIKES-TIDNINGEN

Den storsta platsformedlaren

i sodra Sverige utgor Skanska Dagbladet,
vars annonsspalter skanka den bésta
overblicken Gver magjligheterna pa arbets-

marknaden.

Sok plats och rekrytera

Edra anstdllda genom annonsering i

SKANSKA DAGBLADET

—Den svenska landsortens mest spridda dagliga tidning—

Infért genom

Stockholms - Lékareforening
Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfér enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen, 2-arig, boérjar den 15
sept.

Prospekt p& begdran gen. D:r
J. Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUNDf
Gymnastlsk Ortopedisk-Kirurgiska

Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.
R. T. 7502 0 N. 8301.

For behandllng av hallnings- och

rorelseorganens skador, sjukdo-

mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr Am Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut
Kungsgatan BO, Stockholm

Doktor A, Kijelloergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman)

Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.

Holldndaregatan 3, Stockholm.

Begéar prospekt. Tel. Norr 667.

Arbetslés och klen.

Fraga En 46-arig froken har
i manga ar innehaft plats & kontor
i Goteborg och varit och &r man-
talsskriven darstddes. For mer &n
4 ar sedan maste hon sluta sin
plats pd grund av sjukdom och

har sedan dess icke fatt nagon
annan trots ihdrdiga forsok
och fina referenser. Hon tillhor
icke nagon forening eller kassa.
F, n. ar hon klen och ar av Ié-
kare ordinerad vila. cirka % ar
framat. Fragas nu: finnes inom
Goteborgs stad nagra fonder el-
ler kassor eller nagot hem, déar
en obemedlad och ensamstiende
battre dam kan fa pekuniar hjalp
eller friplats under den tid hon
icke orkar arbeta? Kan arbets-
I6shetsunderstod paraknas ?

Standig Idunlasare.

Svar: Vid konvalescenthemmet
“Maryt”, Kungsbacka, beredes fri
vard "4t obemedlade konvalescen-
ter fran Goteborg. Hemmet hélles
Oppet fran mitten av maj till slu-
tet av september. Overlékaren
doktor H. Koster bestdmmer om
intagning.

I Emily Wijks stiftelse beredes
fria bostader &t kvinnliga med-
lemmar av Goteborgs samhdlle.

Men véand er till Allm. Hjalp-
foreningen i Goteborg och dess
forestandarinna froken Granfelt.
Dar far ni. sakert de allra basta
och for er ldampliga upplysningar.

T31
slakt och vanner

i utlandet ar

IDUN

’Damernas Egen”

den mest valkomna
halsningen fran
hemlandet.

Frédn vé&r expedition s&ndes™
IDUN i korsband till vilken"
L)Iats som helst i varlden, som
ar postférbindelse. Prenume-
rationspris for utlandet porto
inberaknat :

kr. 23.50
12.25
6.50

‘Presentkort.

Uppgiv tydligt skriven adress!

Insand rekvisition omg&ende till

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

Svar till "Haftig dispyt". De ha
varit qifta, men aro skilda sedan
nagra ar. Hon ar omgift och han
nyligen férlovad.

Adress.

Fraga: Vad ar Sigrid Undsets
fullstandiga namn och adress?
D. D.
Svar: Fru Sigrid Undset, Bjer-
kebeak, Lillehammer, Norge.

aaaaassagpgaaaaeaa DBBUE

Qen forsta april 1928

kan en duktig vavldrarinna fa plats.
Hanvéndelse till  Sprogd Kvindehjem
pr_Korsor (Danmark). ~ (En filial till
’Den  Kellerske  Aandssvageanstalt”,
Bryning.

Gar Ni utan plafs

eller soker ombyte, sd satt in en an-
nons i GOTEBORGS MORGONPOST,
som &ar spridd och last i Goteborg
och hela vastra Sverige. Sand in an-
nonsen jamte 1:20 i frimarken e. dyl.
till Goteborgs Morgonpost, Goteborg,
s& far ni resultat.
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] AMAICA-

BANANER.

mwYCis. \

A.-B. BANAN-KOMPANIET

Skolkokslararinna.

Fraga: i) Vilken skolunder-
byggnad fordras av blivande skol-'
kokslérarinna ?

2) Till vem stélles anstkan?

3) Ungefarliga kostnader?

Skolkokslararinna.

Svar: 1) Fordringarna for in-
trade vid skolkoksseminarium &aro
i allméanhet avgangsbetyg fran 8-
klassigt flicklaroverk eller real-
skoleexamen.

2) Ansokan stalles till
stdndarinnan for seminariet.

3) Vid Statens skolkdkssemina-
rium i Stockholm &r kursen av-
giftsfri  och utbildningstiden 3
terminer, alder minst 20 ar. — Vid
Ateneums skolkokssem., Sveava-
gen 48, Stockholm, &r utbildnings-
tiden 4 terminer, &lder 19 ar och
avgiften 600 kr. — Vid Goteborgs
skolkokssem., Molingatan 3, ar
utbildningstiden 4 terminer, alder
19—28 ar, avgiften 200 kr. — Vid
Fackskolan for huslig ekonomi,
Uppsala, ar utbildningstiden 3 ter-
miner, alder 20—31 ar, kursavgift
56S kr.

fore-

Mogelflackar.

Fraga: Hur fa bort mogelflac-
kar pa handdukar? Kanske det
finns nagot kem. preparat, som ta-
ger bort flackarna utan att tyget
skadas. Flackarna &ro av farskt
datum, ty handdukarna manglades
strax fore jul.

Ledsen Husmor.

Svar: Flackarna avlagsnas ge-
nom att bestrykas med en l8sning
av koksalt och salmiak i vatten,
torkas sedan i luften och skdljas
efterat i enbart vatten.

Vardhem.

Fraga: Kan ndgon av Iduns
manga lasarinnor lamna anvisning
a vardhem eller liknande, dar gj
alltfor dyrbar inackordering kan
erhdllas for 30-arig, nagot efter-
bliven flicka. Anforvant.

Svar: Vid Karlsvik, Sodertélje,

forestdndarinna froken Signe La-
gerwall, mottagas kvinnliga sin-
nessloa. Arsav%ift 1,800 kr. Li-
kasa vid Arbetshemmet for kvinn-
liga sinnessloa, Bergdala, Soder-
talje. Innehavare och forestanda-
rinna froken Aura Kohler. Av-
gift no a 225 kr. pr manad.

Om dessa anstalter ej skulle an-
ses lampliga for patienten i fraga
eller plats ej kan beredas, torde ni
dar fa upplysningar om nagot pri-
vat hem, dar inackordering och
vard kan erhallas.

Gammal novell.

Fraga: | veckotidningen Svea,
1891, fanns en berattelse, "lrene,
fragment ur en ung kvinnas liv”,
forfattad av Esaias Collin. Finns
denna inford i nagon bok eller
novellsamling? A H.

Svar: Det finnes en novellsam-
ling av Esaias Collin, utgiven pa
90-talet, vid namn Smastadsliv
och andra noveller. Det ar myc-
ket mojligt att lrene forekommer
dér. Boken kan mdjligen skaffas
i ndgot antikvariat, ty i bokhan-
deln tycks den vara utgangen, och
forlaget, varifrdn den ar utgiven,
existerar ej mer.

Tandvard.

Fraga: 1) Vilka aro de tand-
kliniker i Stockholm, dar allman-
heten (&ven icke stockholmare)
far kostnadsfri tandlagning? Ut-
iores all sorts tandlagning, &ven
svarare, gratis? Far patienten
kanske betala de anvénda materia-
lierna?

. 2) Vilka tider pa aret aro des-
sa Kliniker 6ppna? Mottagning-
tid? Mangarig prenumerant,

Svar: 1) Kostnadsfri tandvard
for obemedlade gives vid Tandl&-
karinstitutet, Hollandargatan .17
Stockholm.

2) Alla vardagar 9—11.

e/lorodol, var morgon ny.
Forlanar frisk och vacker, hy.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Till D. D. Den bonbok Ni fra-
gar om var aven min moder myc-
ket kér, och hon sk&nkte mig ett
exemplar.

2£0sa Blomgvist pa
maskerad.

Hemmets vecka har hon klarat
frid och ro i huset parat

men nu sa hor det till

inte langre sitta still

ty pd Opran maskis lockar

och pa skona damer pockar.
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Rent vatten och

FLORODOL

den renaste bland tvalar

utgora tillsammans en aldrig
sinande kalla till skdnhet och

hygien.
sent att tillgodogora

Ingen kommer for-

sig den.

PARFYMERI FLORA,

H. M. Konungens Hovlev

Den &r utgiven 1877 av E. O.
Ekblad & Co., Vastervik (eget
forlag).

Titeln lyder sdlunda: En ny
Bone-Bok innehallande Morgon-
och Aftonboner, Utvalda tanke-
sprak och slutverser, Nattvards-
boner och Psalmer for ungdom,
deras foraldrar och andra Boner
vid sérskilda tillfallen samt Bon
och Psalm for sjofarande. Ur Er-
kebiskop J. O. Wallins, Biskop
Franzéns, doktorerna Hagbergs
och Robergs samt prof. Bottigers
m. fl. skrifter. Tjuguférsta upp-
lagan. Kanske den kan erhallas
vid Forlaget i Vastervik om det
finns kvar eller annars_hos Evan-

geliska  Fosterlandsstiftelsen i
Stockholm. G. W—d.
Till ”"D. D". Bonboken ifraga

har jag, men tyvarr kan jag §j
uppgiva vem som utgivit densam-
ma, da endast halvten av titelbla-
det finnes i behall. Morgon och
aftonbdnerna &ro skrivna av J.
H. Thomander, J. O. Wallin, L.
P. Gagner, C. G. Rogberg, Kast-
ner, Bottiger m. fl. Boken har
tillhért min - mormor  (f. 1796,
d. 1881?. Jag fick den 1877 (7 ar
gammal) redan da sondrig och
mycket anvand. Verserna har fol-
jande lydelse:

0. land!
dofta

Och 6gat faller inga tarar mer.

O skona land! dit tanken flyr si
ofta,

Nar skall jag na den milda frid
du ger?

skona der- himlarosor

O, skdna land! der Helga Andar
throna
Och fridens palmer ewigt gréna

sta.

O, skona land! dit wi med lifsens
krona,

Forklarade ur grafwens skuggor

ga.

GAVLE.

O, skona land! der anden fram

till Herran,

Sig oOfwer stjernor fri skall
swinga opp.

0, skdna land! i obegrénsadt
fjerran,

Du &ar mitt mél, du &r mitt sista
hopp.

O, skodna land! dit trottad pilgrim
sander

Forgratna fb”cka\r sd fortrostans-
ullt.

O, skona land! till hwars fridsam-
ma lander

Den qwalde lyfter sig fran jor-
dens mull.

O, skona land! som wandraren

hugswalar,
Mig snart uti ditt milda skote tag.
O, skona land! lat upp de gyline
msalar,
Och 14t mig se ditt helga ljus en
dag!
A. M.

BREVLADA,

RED:S BREVLADA,

I L. Dikten' har nog vackra
tankar, men dess form ar alltfor
bristfallig for att den skulle tala
tryckas.

"Sjungom livshymnen!"  Men
friare, vackrare, pd mindre knagg-
lig vers.

Till Manga indignerade sven-
ska kvinnor. Idun vore tacksam
for en ndrmare forklaring. Och
helst av icke anonyma.
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I I GEORG U.NOQERG

FOr den
sjalvforsorjande
kvinnan

ar det en vélgarning
att det finnes en sa
nédrande och latt
tillagad ratt som

Havremust.

Det ar ratt!

Ni har mitt fulla gillande. Viking-blankade skola skorna
vara pa sondagspromenaden. Det ger stil och elegans
at dem. Den moderna toaletten stéller okat krav pa
véalputsade, fina skor. Jag har att bjuda Eder i 6ver-
lagsna kvaliteter alla gangse kuldrer samt oféargad

VIKING SKOKRAM

vV %:

Var praktisk! :

Det omoderna plagget kan latt
sys om, sedan det férgats med
Fenix Hemfarger. De urblekta
plaggen bli &ter frascha efter en
Fenixbehandling. Har man ledsnat
pa ett*plagg for att man ofta haft
det pa3, kan det genom fargning
med Fenix latt goras oigenkénnligt
och bli som nytt.

Fargningen med Fenix Hemfarger,
vilka finnas i ett 30-tal &kta och vackra
farger i ror om 10 tabl. & 75 ore, &r
latt och enkel och kan p& en kort stund

utféras av vem som helst. Tablettformen -

Brita Appelgren,

Kallvatten- o. varmvattenfargning Enrique Rivero
Folj noga bruksanvisningen. det mest charmerande unga élskar-

Fenix finnes i farg-, kemikalie- diverse- par som varit i svensk film i
m. fl. affarer.

HANS KUNGLIG HOGHET

AW. HERDINS FARGVERK,

atun. SHINGLAR

Kungl. hovlev.

m | andra roller: | I
)) Hans Junkerman, Karin Swanstrém, Georg Blomstedt !

FARGER | TABLETTER P& S. F.-teatrarna under februari
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